Literaturraume

DIE GEGENWARTSLITERATUR — MIT OSTERREICHSCHWERPUNKT

S. 396

* Fassen Sie die Diskussion um den Begriff ,Frauenliteratur” und deren Themen zusammen.

Pro-Argumente fiir diesen Begriff: Er weist auf die lange literaturgeschichtliche Ausgrenzung der Frauen hin,
deren Werke lange Zeit kaum oder wenig wahrgenommen wurden. Solange auch die in der ,Frauenliteratur”
thematisierten Anliegen und Forderungen nicht erfiillt sind, misse dieser Begriff verwendet werden.

Kontra-Argumente: Man darf die Vielfaltigkeit der von Frauen (und Mannern) geschriebenen Literatur nicht mit
einer einzigen Etikette versehen. Uberdies fiihre der Begriff zu stark auf die Autorinnen als Person hin und
lenke vom literarischen Gehalt ab.

Wichtige Themen sind die Erziehung, die Rolle der Vater und Mitter, die Mann-Frau-Beziehungen, die Stellung
der Frau in der Arbeitswelt und die Kritik an einer Gesellschaft, die das Geld an die erste Stelle setzt und gerade
die Frauen auf vielfiltige Weise besonders ausniitzt.

S.399

= Erldutern Sie, mit welchen sprachlichen ,, Tricks“ das Unangenehme der téglichen Arbeit verharmlost werden
soll.

Die Verharmlosung der taglichen Arbeit vollzieht sich durch die euphemistischen, die Gerate gleichzeitig
vermenschlichenden Adjektive, die Handke durch deren explizite GroRschreibung hervorhebt, wie zum Beispiel
die ,BEHEBIGE Waschrumpel”, die in Wirklichkeit harte Arbeit fordert, der ,GEMUTLICHE Feuerherd”, der
durchaus zur Gefahrenquelle werden kann, die , TATENDURSTIGE Unkrautsichel”, mit der zu arbeiten
anstrengend und jedenfalls nicht ganz ungefihrlich ist. Das Nomen das ,GUTE STUCK, das als Bezeichnung der
Ndhmaschine dient, legt der Verwenderin die besonders sorgfaltige Behandlung des (wertvollen) Gerates ans
Herz.

= Untersuchen Sie, welchen Stellenwert der Arbeitsalltag bekommt, wenn man die Wérter in GrofSbuchstaben
durch ,ehrlichere” ersetzt.

Erkldren Sie, mit welchem Fachbegriff man sprachliche Verharmlosungen bezeichnet und fiihren Sie weitere
Beispiele aus Alltagsleben und Politik an.

Andere Adjektive und ganz besonders ihre Weglassung wiirden die oftmalige Harte der Arbeit nicht
verschleiern kdnnen. Die verwendeten Adjektive sind meist eindeutige Euphemismen.

Einige politische Euphemismen aus Alltag, Politik, Wirtschaft: Preiskorrekturen, Personalfreisetzung,
Ausflaggung von Betrieben in die neuen EU-Staaten, Flexibilisierung/Internationalisierung der Arbeitszeit;
Kollateralschdden, Harmonisierung der Beschaftigungszahlen, Nullwachstum, Entsorgungspark, Teamflache
(GroBraumbiiro), Intervention (kriegerischer Angriff), BegriiBungszentrum (Sammellager), ethnische
Sauberung.

S. 400

= Erldutern Sie, inwiefern Frau Kreil als ,,Schwedin“ bezeichnet werden kann und welche Klischees (iber
Schweden der Autor anfiihrt.

Das im Text genannte Mobelhaus gibt Frau Kreil den totalen Lebensrahmen vor, ihre Person ist zur Ganze
aulenbestimmt, eben von ,Schwedischem”.

* Analysieren Sie, z. B. anhand der Seite https://hejsweden.com/ikea-produktnamen-bedeutung-klippan-poang-
gutvik/ oder https://www.limmaland.com/blog/ikea-namen/, auf welchem System die von lkea verwendeten
Produktnamen beruhen, und erértern Sie, weshalb die Firma nicht etwa auf Nummern — ,Regal 25“ — sondern
auf Namen setzt.

Die Produkt-Namen werden nach einem exakten System vergeben; hier ein Ausschnitt:
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Polstermobel, Couchtische, Biicherregale, Musikmdbel, Tirknopfe: Schwedische Ortsnamen, Betten,
Kleiderschranke, Dielenmdbel: Norwegische Ortsnamen

Esstische und -stiihle: Finnische Ortsnamen

Badezimmerartikel: Skandinavische Seen, Fliisse und Meeresbuchten

Stiihle, Schreibtische: Mannernamen

Stoffe, Vorhange: Frauennamen

Bettwdsche, Decken, Kissen: Blumen, Pflanzen, Edelsteine

Kinderartikel: Sdugetiere, Vogel, Adjektive

Der Name einer Marke/eines Produktes ist eines der wichtigsten Marketingmittel. Er wird strategisch gewahlt
und unterstiitzt Assoziationen, die in direktem Zusammenhang mit wesentlichen Produkteigenschaften,
Unternehmensmerkmalen stehen. Er kann aber auch mit dem eigentlichen Produkt nichts zu tun haben und
dennoch positiv von der Zielgruppe aufgenommen werden. Neue Markennamen missen meist international
einsetzbar sein, dabei positive Assoziationen hervorrufen, Botschaften vermitteln und Interessen bedienen; sie
miissen je nach Produkt auch ,,angenehm® sein in Bezug auf Wortklang, Neuigkeitswert, Exotik, Umwelt,
Zukunft ... Die Bezeichnung ,,Regal 25 wiirde keine dieser Anforderungen des Marktes erfillen.

S. 401

= Beschreiben Sie den Aufbau des Gedichts, bestimmen Sie dessen charakteristische Stilmittel und setzen Sie
diese in Beziehung zu Titel und Inhalt.

In einer Art Dialog stehen einander ein besorgter und grundlegende Lebensfragen stellender Sprecher und —in
den kursiven Zeilen — ein auf diese insgesamt vier Fragen mit beruhigenden, litaneiartig vorgetragenen
,Rezepten” Antwortender gegeniiber. Diesen ,Rezepten” scheint jedoch der Fragende nicht Gehér zu
schenken, sonst wiirde er seine Fragen nicht intensivieren.

Das Gedicht zeigt keine Gliederung in Strophen — einzig die Leerzeile vor dem letzten Vers ist auffallig und klar
interpretierbar: Auf die letzte, durch die Leerzeile betonte Frage — erfolgt keine Antwort. Es gibt keine Reime,
die Verse haben kein bestimmtes Versmal’ und sind unterschiedlich lang. So entsteht trotz der Stilmittel wie
Anapher und Wiederholungen (derselben Floskeln in den Antworten) eher der Eindruck, einen Prosatext vor
sich zu haben.

Der die Antworten gebende Sprecher betreibt ,Reklame” als Werbung, die materielle Ersatzbefriedigungen fur
die Suche nach existenziellen Antworten in Aussicht stellt.

= Deuten Sie den Neologismus , Traumwdscherei”.

Die Lésung von Problemen — fiir ,,unsre Fragen und den Schauer aller Jahre” — soll durch Problemverdriangung
geschehen. Der Begriff ,Traumwascherei”, der an ,Traumfabrik” und ,Gehirnwasche” erinnert, ist aus der
Perspektive des ,Reklame”“-Sprechers ernst gemeint. Er bezeichnet so etwas wie ein von der Gesellschaft
betriebenes Unternehmen, das fiir das kollektive Gliicksgefiihl der Menschen arbeitet und das ,,ohne sorge“-
Motiv (Vers 2 ff.) und das ,heiter mit musik“-Rezept (Vers 10 ff.) propagiert.

Doch der Fragende weil3, dass trotz aller Verdrangungen und Gliicksrezepte immer noch existenzielle Fragen
bestehen bleiben, vor denen jede ,Reklame” versagt (Verse 17, 19 f.).

S. 403

* Fassen Sie auf einem Stichwortzettel die ,Begriindungen” der Vertreter der Offentlichkeit zusammen, mit
denen sie Valentin zur ,,Sau” machen.

,Begriindungen” der Honoratioren (Anwalt, Doktor), deren (un)ausgesprochene nationalsozialistische
Vergangenheit und Ideologie anklingt, gibt es im argumentativen Sinn nicht: Die Offentlichkeitsvertreter legen
in willkiirlichen, geradezu ,,artistischen” Scheindefinitionen fest, dass Valentin kein Mensch sei, weil er eine
Reihe von Parallelen zu den Tieren habe: Er ist gesund, die Tiere sind es auch (Zeile 23-41); er redet nichts, die
Tiere auch nicht (Zeile 41-45). Ist dies einmal auf diese Weise , definiert”, so kann der Pfarre Valentin das
Menschsein absprechen und ihn konsequent auf Basis der vorhergegangenen ,Begriindungen”, mit ,Dingsda“
(Zeile 60) bezeichnen. Der Pfarrer hat auch nichts dagegen, dass seine Floskel , Gott liebt alle seine Geschopfe”

2
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von der Bauerin in die Bitte umgemiinzt wird, Gott moge ,,unseren Volte zu sich auffenehmen, mir mégen ihn
gar net mehr” (Zeile 68 ff.), was natirlich den baldigen Tod Valentins voraussetzt. Mit dem Bibelsatz, der
Mensch habe sich die Erde untertan zu machen (Zeile 88 f.), steuert der Pfarrer {iberdies die moralisch-religiose
Rechtfertigung fiir das Schlachten Valentins bei, denn ein , Dingsda“ ist jedenfalls den Menschen untertan und
diese konnen mit ihm nach Gutdiinken verfahren.

S. 404
= Lesen Sie die folgenden Ausschnitte aus ,,Volksvernichtung” und bestimmen Sie im Text einige der angefiihrten
typischen Kennzeichen von Schwabs Sprache. Am besten arbeiten Sie in Gruppen, die jeweils einen Abschnitt
analysieren.
Stilmittel in Auswahl:
e komplexe Satzkonstruktionen, die im Widerspruch zu den primitiv-einfachen Inhalten der Satze stehen:
Zeilen 1 ff.
e das Sprechen von sich selbst in der dritten Person: Zeilen 11 (Frau des Hauses), 17 (von meinem
Menschen)
e (bertreibende Metaphern und Vergleiche: Zeilen 21-23
e die Vermischung und Kreuzung von Wértern miteinander: Zeilen 6 (hinaufgestorben), 10
(heranverdientes Essen), 65, 67 (Mietshauskérper, Familienvaterkorper)
e  Wortungetiime: Zeile 61 (Lebensberechtigungsgutscheine)
e dem Amtsdeutsch nachgestellte Verkomplizierungen: 1 (Teller veruntreut), 7 f. (Teller-Verkehr)
e Grammatikentstellung, ausufernder Gebrauch von Hilfs- und Modalverben: 24 ff.

S. 406

= Untersuchen Sie den Stil, insbesondere den Satzbau des Textes und (iberpriifen Sie, ob er die von Schmalz als
fiir wichtig empfundene Ahnlichkeit mit der gesprochenen Sprache und die von ihm bewusst eingesetzten
stilistischen ,,Stérungen” enthdlt.

Schon die ersten Zeilen zeigen im Vergleich zur Standardsprache Kennzeichen der —in diesem Fall sehr
drastischen und direkten — gesprochenen Sprache, wie eben grammatische Umstellungen und die Zerstorung
des durch die lange Satzperiode entstehenden Sprachrhythmus durch pl6tzliche Kurzsatze: Standardsprachlich
wirden die Zeilen 1-6 wohl eher so lauten: ,,... da hat er die beiden schon am kragen gefasst, zieht sie an der
budenwand hoch und knallt die sandra kurzerhand mit einem schlag, der selbst die donner, die da oben grollen,
Ubertrifft, gegen die wand, dass sie im selben augenblick nach unten rasselt und reglos im dreck liegenbleibt.
Dort gehért sie auch hin, denkt er.” Schmalz’ Sprache erhalt so eine bestimmte Intensitat und Heftigkeit.
Dieselbe sprachliche Methode zeigen zum Beispiel auch die Satze in Zeile 14 ff. und sehr deutlich Zeile 27 ff.

= Charakterisieren Sie die Sprechakte der Personen.

Die im Verhaltnis zu den beschreibenden Stellen sehr seltenen Sprechakte der Personen beschranken sich an
der ausgewahlten Textstelle allein auf den Zeyringer. Er hat das Sagen, die andern haben zu schweigen.
Zeyringers erster Sprechakt bezieht sich in Selbstmitleid auf sich selbst, als er seinen Sohn tétet (Zeile 11 ff.).
Bezieht er sich in seinem Sprechen auf andere, so hat er nur aggressive Dialektsprache Ubrig (Zeile 37).

* Kommentieren Sie den Schluss von ,,schlammland gewalt”.

Ironisch schildert der Schluss des Textes, dass gerade diejenigen davonkommen, welche durchaus moralische
Regeln Ubertreten, wie der ,hendlbrater” und die Frau des Verwalters, die bei ihrem heimlichen Sex im
Kihlwagen von der Schlammlawine verschont bleiben und dabei noch die Lawine positiv, allein auf sich
bezogen, interpretieren. Empathie fiir die im Schlamm Umgekommenen ist in der Lebensart dieses Dorfes nicht
vorhanden.

S. 407

= Beschreiben Sie den Sprachgebrauch der beiden Personen und deren entgegengesetzte Anliegen.

Der gestiirzte Betrunkene verwendet einen an Metaphern reichen Dialekt. Diese Metaphern werden von der
Deutschprofessorin wortlich genommen — z. B. Zeilen 7 f., 13 f., 18 f. — und/oder, den Gestirzten als
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Professorin eben belehrend, korrigiert — z. B. 23 ff. Der Gestirzte legt aber keinen Wert auf ,Sprachunterricht”,
sondern will Hilfe beim Aufstehen. Schlielich stiirzt, in ihren Sprachkorrekturen jah unterbrochen, auch die
Deutschprofessorin und muss um Hilfe rufen.

S. 408

* Erkléiren Sie, mit welcher zweimal verwendeten Metapher Innerhofer das schwere Leben der Dienstboten
kennzeichnet, und welche konkreten Beispiele deren soziale Situation zeigen.

Die das Leben der Dienstboten kennzeichnende Metapher ist ,Finsternis” (Zeile 4, 36). Konkrete Beispiele fur
ihre Situation finden sich zum Beispiel Zeile 7 ff. (das karge Essen und die FuBtritte), 14 ff. (die wenigen
Habseligkeiten), 22 ff. (kein Ort, um sich zu versammeln), 42 ff. (Sexualitdts- und Heiratsverbot), 47 ff.
(Kirchganggebot unter Androhung der sonstigen Entlassung).

= Untersuchen Sie, worin der Autor die Hauptursachen sieht, weshalb die Dienstboten ihr Wissen um ihre
Ausbeutung nicht zu Taten umsetzen und ihre Lage verdndern kénnen.

Hauptursache fiir die schlimme soziale Situation ist das Faktum, dass den Magden und Knechten keine Sprache
zur Verfligung steht, um ihre Situation zu reflektieren und die Ursachen zu analysieren, und kein Ort zur
Versammlung (Zeile 20 ff).

= Beschreiben Sie die Rolle der Kirche.

Die Kirche verstarkt und rechtfertigt in Gestalt ihrer wie ,,bose Stiere” (Zeile 37) wirkenden Priester die
ungerechte Herrschaft durch ihre traditionelle Machtstellung im landlich-b&uerlichen Bereich und verschafft
sich zum Beispiel in den Predigten von der Kanzel herab Gehor.

S. 409

= Beschreiben Sie die Situation Alexanders nach der Geburt von Andreas, seine Vermutungen (iber die Mutter bis
zum Auffinden des Zeitungsartikels und die Annahmen von Polizei und Bekannten iiber ihr Verschwinden.

Der mit drei Jahren von der Familie Sommer auf Wunsch von Vater Sommer als Pflegesohn aufgenommene
Alexander verliert seine Stellung innerhalb der Familie, als ein leiblicher Sohn, der ,echte Sohn“, geboren wird
(zeile 5 ff.). Er glaubt, dass seine Mutter bei einem Autounfall gestorben ist. Ein Zeitungsartikel ergibt aber fur
Alexander nun ein anderes Bild der Mutter: Sie hat Paulina geheifRen und hat offenbar ihren Sohn, den damals
zweieinhalbjdhrigen Alexander, in ihrer Innsbrucker Wohnung zuriickgelassen und ist, Vermutungen nach,
ausgewandert. Dennoch ersucht die Polizei um Hinweise aus der Bevolkerung.

S. 410, Aufgabe 1
= Fassen Sie den sténdig wiederkehrenden Kindheitstraum Alexanders zusammen.

Alexander traumt wiederholt, eine hassliche Hexe habe ihm im Wald aufgelauert, sei ihm, der nicht von der
Stelle kam, nachgelaufen und habe ihn in eine Hitte gesperrt. Voller Angst, dass die Hexe ihn auffrisst, versucht
der Bub aus der Hiitte zu fliehen, doch die Tiir ist von auBen verriegelt. Auf einmal aber erscheint eine schone
Frau, bei der er splirt, dass sie seine ,richtige” Mutter ist. Doch die Hexe kommt wieder, legt ihre Hinde um
den Hals der Mutter und wiirgt sie. An dieser Stelle wacht Alexander jedes Mal auf.

= Analysieren Sie ihn.

Der Traum spiegelt Alexanders ausgesetzte Situation in der Pflegefamilie — die Hexe, vor der er nicht
davonlaufen kann —, die Sehnsucht nach seiner richtigen Mutter und — im Kampf der Mutter mit der Hexe — die
Unentschiedenheit, ob diese richtige Mutter ihn zu sich holen kann oder ob das ,Eingesperrtsein®
unlberwindlich ist. Verstarkt wird die Polaritat zwischen Hexe und Mutter durch das antithetische Begriffspaar
,schon (richtige Mutter) und ,hasslich” (Hexe).

S. 410, Aufgabe 2
= Analysieren und deuten Sie Alexanders neue ,, Traumwelt”,

Quasi als Gegengewicht zu den Kindheitsalptraumen konstruiert sich Alexander ,,Wach- und Wunschtraume”,
die ihn zu seiner — eben vermutlich ausgewanderten — Mutter flhren, die er sich in Neuseeland vorstellt. Sich

4
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selbst sieht er als Klinstler oder Lebensretter, eine schone Frau an seiner Seite. Eine Variante dieser
Wunschtrdaume, die ihn aus der harten Realitat in der Pflegefamilie hinausfiihren sollen, ist die Vorstellung,
dass seine Mutter ihn nicht verlassen hatte und er ein behitetes Leben mit vielen geistigen Interessen fihren
kénnte.

S. 412, Aufgabe 1
= Bestimmen Sie die allenfalls méglichen und die sicher mythischen ,Fakten” der Besiedlungsgeschichte.

Eventuell mogliche reale Fakten sind die Bemerkungen zur Unsicherheit tUber die Herkunft der ersten Siedler
und zur Sprache (Zeile 11 ff.), das Verharren im Hochtal aus Witterungsgriinden (Zeile 20 f.), die Besiedlung
Uber die Berge von Norden her und die giinstigen, zum Bleiben und Uberleben notwendigen Wetter-, Wasser-
und Nahrungsbedingungen (Zeile 28 ff.).

Alle anderen ,Fakten” zur Herkunft, wie Zeitlécher oder Lindwiirmer, sind ,sagenhafte” Erscheinungen. Die
»Steinlaus” ist ein von dem deutschen Komiker Loriot erfundenes fiktives Nagetier, das sich — deshalb der
Name — von Steinen erndhre; die Mdnnchen hatten einen Tagesbedarf von ungefahr 28 Kilogramm Beton und
Ziegelsteinen, die trachtigen Weibchen verschldangen das Doppelte. Das Tier sei vom Aussterben bedroht, bei
wissenschaftlichen Grabungen seien jedoch in mehr als 20 Metern Tiefe noch einzelne Tiere gefunden und in
Zoos verbracht worden.

= Bestimmen Sie den wahrscheinlichen intertextuellen Bezug der Erwéhnung der ,, Wildschweine”.

Hier kdnnte die Autorin einen Bezug zu Asterix und Obelix beabsichtigt haben. Fiir letzteren sind Wildschweine
die Grundlage der Erndhrung. Fiir Obelix und alle anderen Gallier sind gebratene Wildschweine prinzipiell das
liebste Essen.

= Erarbeiten Sie die zusdtzliche Bedeutung der Familiennamen der Holzféller sowie der Mitglieder der dérflichen
Stammtischrunde, wie Gerhard Rossbrand, Wilhelm Hochschwab, Anton Rettenstein.

Alle Namen nehmen Bezug auf Osterreichische Berge. Johannes Gerlitzen: Die Gerlitzen gehért zu den Nockbergen in
Karnten; Hohe 1909 Meter; Franz Patscherkofel: Der Patscherkofel, unweit von Innsbruck gelegen, gehort zu den Tuxer
Alpen; Héhe 2246 Meter; Leopold Kaunergrat: Der Kaunergrat ist ein ungefahr 30 Kilometer langer Gebirgszug der Otztaler
Alpen mit 39 Dreitausendern; Gerhard Rossbrand: Der Rossbrand liegt nérdlich von Radstadt im Bundesland Salzburg;
Hohe: 1770 Meter; Wilhelm Hochschwab: Der Hochschwab ist ein Berg in der nordlichen Steiermark; Hohe: 2277 Meter;
Anton Rettenstein: Der GroRe Rettenstein und der Kleine Rettenstein liegen in den Kitzbihler Alpen; Hohe: 2362 bzw. 2216
Meter.

S. 412, Aufgabe 2

= Beschreiben Sie einige der erwéhnten Eigenheiten und Gebrduche der St. Petrianer.

Setzen Sie diese in Beziehung zu eigenen Erfahrungen von ,,Dorf und Land”.

Die Bewohner des Dorfes sind misstrauisch gegenliber allem, was anders ist als sie und ungewohnt. Sie
scheuen aber, wie der Wirt, auch nicht zurlick, diese anderen, wenn sich die Gelegenheit bietet, zu
Ubervorteilen.

= ErschliefSen Sie, zum Beispiel iiber das Internet, das Selbstverstdndnis und die Fankultur des FC St. Pauli,
insbesondere die Bedeutung der Totenkopfflagge und des Songs ,,Hells Bells”.

Die urspriinglich von Piraten verwendete Flagge, welche Angst und Schrecken verbreiten sollte, wurde in den
1980er-Jahren zunachst von einem einzelnen Punkrocker und St.-Pauli-Fan zur Anfeuerung der Mannschaft ins
Stadion mitgenommen und verbreitete sich rasch als Symbol des Vereins, welcher der ,alternativen, linken”
Szene zugerechnet wird und praktisch das Gegenstiick zum Stadtrivalen Hamburger SV ist. Die Flagge
symbolisiert den Mythos von den ,Freibeutern” der FuBballliga, die gegen das Recht des Starkeren und das
Gesetz des Geldes opponieren, und den Mythos der Rebellion und vom fairen Kampf der Underdogs gegen die
Millionenvereine.

Das Lied ,Hells Bells“ — die ,H6llenglocken” — eines der bekanntesten der Hard-Rock-Band AC/DC, soll die
unbandige Kraft symbolisieren, gegen die jeder Widerstand zwecklos ist.
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S. 414, Aufgabe 1

= Analysieren Sie, worin der Ich-Erzéihler die Notwendigkeit und zugleich das Wesentliche von Literatur und
Kunst sieht.

Das Wesentliche von Kunst und Literatur ist in den Augen des Erzihlers ihre Aufgabe, durch Ubertreibung die
Wahrnehmung zu scharfen.

= Erldutern Sie, welches fiir Bernhards Gesamtwerk charakteristisches Stilmittel den Text kennzeichnet.
Dominierendes Stilmittel des Textes ist eben die sich in vielen Variationen manifestierende Ubertreibung,
indem Bernhard sehr kunstvoll seine Wiederholungstechnik einsetzt, mit der er bestimmte Themen oder
Worter/Satze mit hoher Frequenz wiederholt, aber eben immer auch leicht variiert. Diese Technik Bernhards
erinnert an Kompositionsmethoden der Barockmusik und der seriellen Musik. In diesem Zusammenhang ist die
enge Bindung Bernhards an die Musik aufschlussreich. Er nahm als Jugendlicher Gesangsunterricht, ging 1951
zum Musikstudium nach Wien und 1952 auf das Mozarteum in Salzburg, wo er Gesang, Regie und
Schauspielkunst studierte.

S. 414, Aufgabe 2

= Lesen Sie folgenden Ausschnitt aus dem Roman ,Alte Meister”, in dem der Musikphilosoph Reger und der
Privatgelehrte Atzbacher ihre Beobachtungen im Kunsthistorischen Museum in Wien machen.

Fassen sie zusammen, welches Anliegen der ,,Ubertreibungskiinstler” Bernhard formuliert.

Das Anliegen des Textes ist es, stilistisch wiederum in standigen Wiederholungen und pauschalen Urteilen,
darauf hinzuweisen, dass (Kunst-)Padagogik nicht mechanischer Drill von Fertigkeiten sein darf (z. B. Zeile
42 ff.), sondern die nattrliche, im Menschen verankerte Empfanglichkeit fiir die Kunst fordern soll, wie dies
etwa die Zeilen 10, 14, 37 bis 40 formulieren.

S.417

= Fassen Sie den Inhalt der beiden Abschnitte zusammen.

Thema des Textes ist das Schweigen des Vaters und der gesamten Dorfgesellschaft (iber das Verscharren des
SS-Mannes Globocnik im Gemeinschaftsacker ,,Sautratten” und, damit verbunden, das Schweigen Uber die
Verbrechen der NS-Diktatur. Eine Klammer der beiden Teile ist, neben dem (Ver-)Schweigen, die historische
und genauso noch aktuelle Kontinuitat der Grausamkeit. Noch immer teilt der Vater am liebsten Schlage aus,
die Gewalt der Kriegszeit damit fortsetzend, so dass sein Sohn, von diesen Schlagen blutig zerschunden, hofft,
der Vater kame ins Gefdngnis, weil er seinen eigenen Sohn erschlagen habe.

= Deuten Sie die einleitende Anredeformel.
Die antithetischen Adjektive der Anrede —, Lieber Tate! Boser Tate!“ — weisen auf die ambivalente Beziehung
des Autor-Ich zum Vater hin, den dieses Ich lieben moéchte, aber auch vielfach ablehnen muss.

14

= Beschreiben Sie Winklers Sprache, Stilmittel, Satzbau. Setzen Sie diese Charakteristika in Beziehung zum
Thema und erldutern Sie, welche ,,.Stimmung” des Autors sich in seiner Sprache zeigt.

In den gelegentlich fast ,endlos” langen Satzen spiegelt sich die ,,Atemlosigkeit” des Autors wieder, ebenso
seine anhaltende und sich immer wieder neu entziindende Aufregung und Wut. Diese Satze breiten die
Grausamkeiten aus, die von den anderen, wie auch vom Vater, ,vergessen” worden sind.

= Interpretieren und beurteilen Sie Winklers Empérung (iber das Schweigen zu den ,Sautratten”.

Einerseits befreit sich Josef Winkler in seinem neuen Roman von einer traumatisierenden Erinnerung, wie der
Gewalt des Vaters, anderseits reiflt er den Mantel des Schweigens weg, den die Elterngeneration tber die
Verbrechen des Krieges gebreitet hat, und zeigt die Kontinuitdt von Gewalt auf. Beide Aspekte kann man als
wichtige Anliegen von Literatur sehen.

S.418
= Bestimmen Sie, welche Erwartungshaltung Jelinek bei den Leserinnen und Lesern erzeugt, welche Spannung
sie aufbaut und wo diese Spannung aufgelést wird.
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Zu Spannungsaufbau/Erwartungshaltung der Leserinnen/Leser: Dass Erika sich mit dem Messer in der Tasche
auf dem Weg zu Klemmer macht (Zeile 1 ff.), Iasst ,,Rache” und Téatlichkeit erwarten. Diese Spannung erhéht
sich noch, indem Erika den Studenten Klemmer fréhlich mit einem anderen Madchen sehen muss (Zeile 24 ff.)
Die Spannungslésung: Die Studenten gehen in die Uni (Zeile 40 ff.), Erika lenkt die geplante

Aggression/, Bestrafung” auf sich selbst, sie sticht sich in die Schulter (Zeile 53 ff.), einen leichte Wunde
entsteht, Erika geht nach Hause.

= Untersuchen Sie, welches Stilmittel den Text priigt.

Dominant sind insistierende Wiederholungen mit manchmal leichten Variationen und die Vielzahl kurzer,
schnell aufeinander folgender Hauptsatze, besonders im Schlussteil.

Die Sprache bleibt distanziert, ohne Partei zu ergreifen, und sarkastisch. Dies ist im Zusammenhang damit zu
sehen, dass eine klare , Tater-Opfer-Rollenverteilung” in der ,Klavierspielerin® nicht stattfindet: Frauen sind
mannlicher Gier und Gewalt unterworfen, werden aber in ihrer passiven Ergebenheit und ebensolchen Gier
nicht besser bewertet als ihre Unterdricker.

= Deuten Sie die beiden Sdtze , Erika weif3 die Richtung, in die sie gehen muss. Sie geht nach Hause.”
Erika Kohout hat sich in ihr ,Schicksal” ergeben, eine Anderung zum Positiven ist weder in der Mutter-Tochter-
Beziehung noch in Erikas misslingender Mann-Frau-Beziehung zu erwarten.

S. 419

= Lesen Sie die folgenden Stellen aus Jessicas Monolog wdhrend des Laufens, der Riickkehr in die Wohnung und
ihrer Vorbereitung auf eine Redaktionssitzung.

Erléutern Sie die Rollenanforderungen, denen Jessica gerecht werden muss, um eine ,erfolgreiche” Frau zu sein,
und welche persénlichen Wiinsche diesen Anforderungen unterzuordnen sind.

Der Bewusstseinsstrom Jessicas ist bestimmt durch (vergebliche) Suche nach der , wirklichen”, dauerhaften
Liebe und das meist sehr kurze Ablaufdatum von Liebesbeziehungen einerseits und die Haufigkeit
oberflachlicher (Sex-)Affaren andererseits. Dieses ,,Mischung” hat ihre Auswirkungen auf Jessicas psychische
und soziale Befindlichkeit und ihr Hin- und Hertaumeln zwischen den Rollenanforderungen:

Schlankheit, Essverzicht, um Mannern zu gefallen (Zeile 17 ff.), Selbstkasteiung im Laufen (Zeile 1 ff., 60 ff.),
Kleideretikette und Styling, um beruflich Erfolg zu haben (Zeile 46 ff., 59 ff., 69 ff).

Diese Rollenanforderungen widersprechen oft den persdnlichen Wiinschen: Essen, so viel man mag
(insbesondere Schokoeis, Maple Walnut und Baccio in nachtlichen Fressanfallen, 7 ff., 30 ff.46 f.).

= Bestimmen Sie, an welchen Stellen der Konkurrenzdruck, dem die Frauen ausgesetzt sind, besonders deutlich
wird.

Der Konkurrenzdruck wird besonders deutlich im ,,Ringen” um das richtige Outfit: Man muss liber das passende
Rlstzeug — Schick, Eleganz, Mischung zwischen Femme fatale und Kindchen (Zeile 56 ff.) — verfiigen, um die
anderen ausstechen und selbst bestehen zu kénnen. Deutlich wird besonders der Warencharakter der
Beziehungen, z. B. im Tausch von Schlankheit gegen , Liebe”, wie sich dies besonders in Zeile 19 bis 32 zeigt.

S.421

= Analysieren Sie, was die Firma an den Frauen ,stort” und was ihnen vorgeworfen wird.

Erkldren Sie die Begriffe , Trostfood” und ,,bevéllern”.

Ein Vorwurf der Firma betrifft eine wahrend der Anstellung eintretende Schwangerschaft (Zeile 1 ff.), denn
damit ,fallen” die Frauen aus dem Arbeitsprozess und der Firma , heraus” und storen ihn. Ein weiterer Vorwurf
ist die von der Firma ohne jede Begriindung gedulierte ,schlechte” Kindererziehung durch die Frauen

(Zeile 6 ff.). Angeprangert wird von der Firma auch die, Hasslichkeit” von dicken Frauen, die einem offenbar
geforderten ,Schonheits-“ und ,,Frau-als-Ware-Ideal” nicht entspricht.

,Trostfood” ist wohl in Analogie zu ,Fastfood” gebildet: Essen wird zur ,Frustkompensation®.

,Bevollern” ist konstruiert als Steigerung zum Verb ,vollern”: Dieses Verb ist veraltet und hochstens regional
gebraucht. Es gehért zum Nomen ,Vollerei”, das Fresssucht, MaRlosigkeit, UnmaRigkeit bedeutet.
Etymologisch gehoren Verb und Nomen zu ,,voll“ und , fullen”.
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= Stellen Sie dar, welche Kontrollen die Firma durchfiihrt.
Es gibt eine Gewichtskontrolle iber eine im Boden eingelassene unsichtbare Waage, entsprechend dem in der
Firma geforderten ,Frauenideal” (Zeile 13 ff.).

* Kldren Sie den Begriff ,juristische Person” und erldutern Sie, weshalb der Kampf gegen die Firma
,aussichtslos” ist.

Eine ,juristische Person” ist zwar Trdger von Rechten (und Pflichten), ist aber keine natirliche Person, kein
»Mensch”. Die Macht der Firma besteht in ihrem ,,unkorperlichen”, abstrakten Charakter, der sie, weil die
Firma eben keine Person aus ,Fleisch und Blut” ist, quasi unangreifbar macht.

S.421

* Bestimmen Sie die den Textabschnitten gemeinsame Thematik.

Die Textabschnitte fordern alle dazu auf, sich selbst mit lebensbestimmenden gesellschaftlichen Fakten zu
konfrontieren, sie zu hinterfragen und sich mit vielem nicht zufrieden zu geben, auch wenn man als ,normaler”
Mensch manches nicht so schnell &ndern wird konnen und vielem in gewisser Weise hilflos gegentibersteht.
Eine andere Seite der Textausschnitte ist, dass sie unbequeme Wahrheiten aussprechen, die einen nicht so
schnell loslassen sollen.

Hier mogliche personliche Titel zu den einzelnen Abschnitten, die aus Vorschlagen von Schiilerinnen und
Schiilern stammen; die Reihung der Titelvorschlage entspricht der Reihung der Aphorismen:

a) Die Ware als Liebesersatz // Die Waren ersetzen Gefiihle

b) Meinungen werden manipuliert // ,,Meinungen sind nicht selten ,Anderungen” // Woher kommt und wohin
geht und wie lange hélt meine Meinung?

c) Tiere sind Wesen // Die Achtung vor dem (toten) Lebendigen // Ein Tier ist keine Sache // Schuldgefihle

d) Wir leben nicht mehr unser Leben // Wer macht das Leben? // Fern(seh)gesteuert // Und was kommt dann?
e) Ligen haben lange Beine und viel Erfolg // Die Sehnsucht nach dem Gliick // Der Traum vom Casino // Und
wir alle glauben ans Gliick // Notar misste man sein

f) Die Kauflichkeit // Und was kaufst du dir heute noch? // Hast du heute schon gekauft? // Geld regiert ...

S.423

= Erstellen Sie anhand der Einfiihrungen und der Informationen aus den zitierten Textstellen eine
Kurzbeschreibung der drei vorgestellten Personen.

MO: Sportlich; Hindernisse als Motivation, sie zu Giberwinden; sportliche Hindernisse auch als Metapher fir
Mos Sicht des Lebens: Leben, das heillt Hindernisse zu bezwingen.

ERICH WACKERNAGEL: Opfer von Abmachungen zwischen ,,seiner” Zeitung und deren politischer Willfdhrigkeit,
wenn es darum geht, sich fir Wahrheit oder Geld zu entscheiden; Karriereknick; gierig auf eine neue ,groRe”
Geschichte; ,,Horrorfantasien” aus seiner Kindheit.

HORST: Die Krankheit seiner Frau auf sich beziehend und nicht primar als Schicksalsschlag fiir seine Frau,
sondern als ,,Unannehmlichkeit” flir sich interpretierend; Schlagzeilenleser und seine Meinung wohl danach
richtend.

S.424

= Beschreiben Sie den Parkour von Mo, dessen Auswirkungen und die Reaktionen Erich Wackernagels.

Der Parkour beginnt in der Backwarenabteilung; Mo ist in bester Stimmung; sein Spal’ kapselt ihn von der
Realitat (schreiende Leute) ebenso ab wie seine Kopfhorer. Es folgt die Konservenabteilung (Tomatendosen,
die Ubersprungen werden).

Die Storung beginnt mit dem ,Hut iber dem Einkaufswagen“ (Zeile 22 ff.), getragen von Horst, dem Rentner,
mit dem Mo kollidiert. Massenauflauf.

Ohne zuniachst mit Namen genannt zu werden, schiebt sich Wackernagel, der ,Idiot“, der ,Uberfall, Anschlag”
schreit (49 ff.), ins Zentrum und schlagt Mo mit einer Mineralwasserflasche zu Boden.

= Untersuchen Sie, wie sich die Schnelligkeit des Ablaufs der Aktionen im Text stilistisch widerspiegelt.
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Flor bringt sehr haufig ,,asyndetische” Satze, das heillt, sehr lange Satzperioden mit verhaltnismaRig wenigen
anreihenden Bindewdrtern, die den Satzfluss/Lesefluss verlangsamen wiirden.

S. 425, Aufgabe 1
* Beschreiben Sie den Zusammenhang zwischen dem Verhalten von Luise H.-W. und dem Schuss auf

Wackernagel.

Luise H.-W. hat die Polizei mit ihrer Information auf eine terroristische Geiselnahme , vorbereitet”, wobei sie
sich zusatzlich die Wunschvorstellung zurechtgezimmert hat, es moge sich um ,auslandische” Tater handeln.
Die Polizei identifiziert auf Basis dieser von Luise H.-W. vorbereiteten Erwartungshaltung den Journalisten
Wackernagel, der noch immer die Flasche in der Hand hélt, mit der er Mo niedergeschlagen hat, als Attentéter.

= Erldutern Sie mit Hilfe des Internets den Begriff , Stockholm-Syndrom”.

Unter dem Stockholm-Syndrom (Zeile 25) versteht man ein Phanomen, bei dem Opfer von Geiselnahmen ein
positives emotionales Verhéltnis zu ihren Entfiihrern aufbauen. Dies kann dazu fiihren, dass das Opfer mit den
Tatern sympathisiert und mit ihnen kooperiert. Folgendes aus Wikipedia:

Der Begriff des Stockholm-Syndroms ist auf das Geiseldrama vom 23. bis 27. August 1973 in Schweden
zuriickzufiihren. Damals wurde , Kreditbanken”, eine Bank im Zentrum der schwedischen Hauptstadt
Stockholm, liberfallen. Vier der Angestellten wurden als Geiseln genommen. Es folgten mehr als fiinf Tage, in
denen die Medien erstmals auch die Angst der Geiseln bei einer Geiselnahme illustrierten. Dabei zeigte sich,
dass die Geiseln eine groRere Angst gegeniber der Polizei als gegeniiber ihren Geiselnehmern entwickelten.
Trotz ihrer Angst empfanden die Geiseln auch nach Beendigung der Geiselnahme keinen Hass gegeniiber den
Geiselnehmern. Sie waren ihnen sogar dafiir dankbar, freigelassen worden zu sein. Zudem baten die Geiseln
um Gnade fiir die Tater und besuchten diese im Gefangnis.

S. 425, Aufgabe 2
= Erkléiren Sie, ausgehend von den in , Kollateralschaden” erwdhnten Begriffen wie saut de précision, reverse,

tictac, franchissement die Fachbegriffe des Parkour, zum Beispiel mit Hilfe der Seite http.//www.le-traceur.net/.
Klicken Sie auf dieser Seite auch auf den Link http.//www.le-traceur.net/files/Parkour-Risiko-
Jugendarbeit_Dworak.pdf und fassen Sie zusammen, was Parkour mit dem Begriff ,,Respekt” meint.
Ausfihrliche Definitionen der Begriffe zum Thema Parkour finden Sie in den Zusatzinformationen zu Seite 425,
Abteilung ,Gegenwart”.

S. 427

= Charakterisieren Sie den Ich-Erzéihler, wie er sich im ersten Abschnitt vorstellt.

Der Ich-Erzéhler, Held des Buches, ist weit entfernt, ein ,cooler Typ“ zu sein, der alles unter Kontrolle hat, ganz
im Gegenteil. Er steht auf einer Theaterbiihne und spielt einen Apfelbaum. Kurz nach seinem Erscheinen auf
der Bihne, vor der einige Dutzend gespannte Kindergartenkinder warten, stiirzt er ins Publikum. Die
Leserinnen und Leser erfahren den Grund des Sturzes zunachst nicht. Der Erzahler selbst hat Gberhaupt keine
Ahnung, weshalb er sich tiberhaupt in einem Apfelbaumkostiim auf der Biihne befindet. So erscheint der
Protagonist im Gesamten als tollpatschig, ungeschickt, hilflos und desorientiert.

= Untersuchen Sie, wie er sein ,Auf-die-Welt-Kommen“ sieht.

Der Erzahler ,rekonstruiert” seine Geburt als Verlassenmissen des ,wohligen Weltalls des Mutterbauches”
(Zeile 16 ff.), den aufzugeben er sich heftig weigert. Den Eintritt ins Leben verbindet er mit einer Fille
unangenehmer visueller, akustischer und kérperlicher Empfindungen (Zeile 48 ff.), die Geburt ist ein einziger
Kampfplatz der Verweigerung, ein ,Schlachtfeld” (Zeile 56 ff.).

= Setzen Sie diese Beschreibung seiner Geburt in Beziehung zur Schilderung seines Charakters.
Die Eindriicke seiner Geburt bestimmen seinen Charakter, der gepragt ist vom Wunsch nach Rickzug, Ruhe, am
Rande der Gemeinschaft zu stehen und das Hassen aller Formen von Licht (Zeile 2 ff.).
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S. 428

= Beschreiben Sie die Aktion des Ich-Erzdhlers, seine Motivation dafiir, das Verhalten der anderen Kinder und der
Puppenspieler.

Im Gegensatz wohl zur Mehrzahl der Kinder, die ein Kasperltheater besuchen, identifiziert sich der Erzahler
nicht mit dem Kasperl, den er unsympathisch findet und dessen tibliche Frage ,Seid ihr alle da?“ er fiir dumm
halt. Er solidarisiert sich mit dem von allen abgelehnten Zauberer, dem der Kasperl die Schuld am
Verschwinden eines Picknickkorbs gibt, und warnt ihn, in das Stiick eingreifend, wegen der Falle, die der
Kasperl ihm stellen will. Der Zauberer soll namlich in eine ,Fallgrube” gelockt werden. Die Puppenspieler — nach
einer kurzen Zeit der Uberlegung — und die Kinder wollen aber die Handlung wie geplant fortsetzen. Der Ich-
Erzahler stiirzt daraufhin auf die Bihne und reiRt dem Kasperl den Kopf ab.

S.431

= Interpretieren Sie die Antworten der Mutter und des Vaters und die Reaktionen Johannas.

Die Mutter weicht aus, indem sie eine konkrete Antwort verweigert und stattdessen eine sehr allgemeine,
verschieden interpretierbare RiickduRerung gibt. Der Vater streitet ab, diese Karte Giberhaupt zu kennen. Die
Reaktion Johannas auf die , Auskunft” ihrer Mutter entspricht offenbar Johannas Erwartungen, sie reagiert mit
einem sarkastischen Lachen. Ihrem Vater gegeniiber, dessen dngstliche Stimmung sie konstatiert, verhilt sie
sich zurlickhaltend. Johanna weil} jedenfalls Bescheid, das Datum des Kennenlernens beider Elternteile gibt
klare Auskunft. Ihr ,Vater” ist zum , Lebensabschnittsvater” geworden.

= Erldutern Sie, welche eine Frage Johanna an den Vater gar nicht stellen musste.
,,Bist du mein Vater oder nicht?“

S. 432, Aufgabe 1

= Bestimmen Sie die unterschiedlichen Erzédhlperspektiven der Johanna beziehungsweise Ernst zugeteilten
Abschnitte.

Die Ernst gewidmeten Abschnitte werden aus der Perspektive eines Ich-Erzahlers prasentiert, die Johanna
zugeteilten Abschnitte werden aus personaler Perspektive erzihlt.

= Beschreiben Sie die verschiedenen Ausgangspunkte und Ziele der Suche von Johanna und Ernst.

Ernst und Johanna haben unterschiedliche Ausgangsvoraussetzungen. Wahrend Johanna als das leibliche Kind
ihrer Eltern gilt, nun aber in Unsicherheit geraten ist, wer ihr leiblicher Vater ist, wurde Ernst von seinen Eltern
adoptiert. Er weild dartiber schon lange Bescheid, doch nun, als Student, mochte er um seine Wurzeln wissen.
Seiner Erscheinung nach sieht er aus wie ein Chinese. Unlibersehbar ist also die Tatsache, dass er nicht der
Sohn seiner Erziehungsberechtigten sein kann. Die Frage nach seiner Geburtsmutter lasst ihn nicht los. Deshalb
reist er nach China, wahrend Johanna in Osterreich bleibt. Ernst sucht seine Mutter, Johanna muss ihren Vater
suchen.

* Erldutern Sie Ernsts Bezug auf die langjdhrige Tierschiitzerin und Moderatorin der beliebten ORF-
Tiervergabesendung ,, Wer will mich?“, Edith Klinger, und den ,,Rummelplatzvergleich”.

Ernst fuhlt sich auf einer Stufe wie die im Fernsehen von der Moderatorin Edith Klinger 1981 bis 1999
prasentierten Tiere, die schwer zu vermitteln oder vor die Tire gesetzt worden waren und fir die ein Zuhause
gesucht wurde. Der ,,Rummelplatzvergleich” zielt auf die Zufélligkeit der Wahl; es hatte genauso gut ein
anderer ,Bewerber” Ernst ,,gewinnen” kénnen.

* Interpretieren Sie Ernsts Reflexionen (liber seine leibliche Mutter und seine Adoptiveltern Sibylle und Johannes.
Die Gefiihle von Ernst schwanken. Manchmal mochte er seiner Geburtsmutter seine Zuneigung zeigen und sich
vorstellen, sie habe ihn unter Zwang weggeben miissen; manchmal neigt er dazu, es ihr Gbelzunehmen, ihn
einfach weggegeben zu haben (Zeile 6 ff.). Dieses Schwanken wirkt sich auch auf die wechselnde Einstellung zu
seinen Adoptiveltern aus. Dabei steht in Ernsts Reflexionen und Emotionen manchmal die Zufriedenheit seiner
leiblichen chinesischen Mutter im Vordergrund, dass Ernst ein Zuhause erhalten hat, manchmal die Freude,
dass er, als der Weggegebene, Johannes und Sibylle als Adoptiveltern gefunden hat (Zeile 15 ff.).
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= Deuten Sie die Frage, die er an sich selbst richtet, und Johannas von Ernst vermutete Antwort.

Ernsts an sich selbst gestellte Frage (Zeile 29) zeigt seine Unsicherheit Gber den Ablauf, sein Verhalten und die
Konsequenzen der tatsachlichen Begegnung mit seiner realen Mutter. Johanna traut Ernst das richtige Handeln
und die richtigen Schlisse zu, die aus einer solchen Begegnung zu ziehen sind.

* ErschliefSen Sie die Metaphern ,,Phénixfeder” und ,,Einhornhorn”.

Der Phonix ist ein Vogel der antiken (agyptischen) Mythologie, der am Ende seines Lebenszyklus verbrennt, um
aus dem verwesenden Leib oder aus seiner Asche wieder neu zu entstehen. Laut dem griechischen
Geschichtsschreiber Herodot soll er alle 500 Jahre nach Agypten kommen.

Das Einhorn ist ein Fabeltier, das Seltenheit und Kostbarkeit sowie auch Reinheit symbolisiert, ebenso Unschuld
und Freiheit. Den Ursprung diirfte dieser Mythos in indischen, sumerischen und babylonischen Darstellungen
haben, die Auerochsen streng von einer Seite im Profil zeigen, so dass nur ein Horn zu sehen ist. Laut
mittelalterlich-christlicher Mythologie kann es nur von einer Jungfrau gefangen und gezahmt werden.

S. 432, Aufgabe 2
= ErschliefSen Sie die Bedeutung der Begriffe ,Han” und ,Uiguren” und die Stellung beider Volksgruppen

innerhalb Chinas.

Die Ethnie (= Volk) der Han ist mit rund 1,3 Milliarden Menschen die grofSte Volksgruppe der Welt (18% der
Weltbevolkerung) und macht 92% der Gesamtbevdlkerung Chinas aus. Die Uiguren sind eine turksprachige
muslimische Volksgruppe in der autonomen Provinz Xinjiang im duflersten Westen der Volksrepublik China mit
etwas mehr als 10 Millionen Angehdrigen. Zwischen Uiguren und Han-Chinesen kommt es immer wieder zu
ethnisch-religidsen Spannungen, die auch in tatliche und tédliche Auseinandersetzungen miinden.
Internationale Beobachter berichten von einem Netz an Umerziehungslagern der Regierung, mit denen China
gegen die Uiguren vorgeht. Die chinesische Regierung begriindet das harte Vorgehen mit der Sorge vor
islamistischem Terror. Bis zu einer Million Uiguren sollen in den Umerziehungslagern sein. China hat die
Religionsfreiheit und kulturelle Selbstbestimmung der Uiguren massiv eingeschrankt.

" Geben Sie die Beobachtungen und Eindriicke von Ernst wieder, beschreiben Sie die physische und psychische
Situation der Mutter.

In Ernsts Wahrnehmung wirkt die fast blinde Mutter in dem halbdunklen, ihn an einen Harem erinnernden
Raum wie ein verangstigtes Kind. Er strdubt sich zunachst sogar gegen die Wahrnehmung, dies sei seine
Mutter. lhr Gesicht bleibt in Ernsts Gedachtnis auch verschwommen (Zeile 8 f., besonders 20 f.). Er spirt in der
Berihrung der Mutter ihr ,innerliches” Schluchzen (Zeile 24 ff.), das sein Halbbruder mit ihrer seelischen
Bewegtheit wegen der Kindesweggabe erklart.

= Erkldiren Sie die Griinde fiir die Kindesweggabe.
Die Griinde liegen offenbar in der oben erlauterten Auseinandersetzung zwischen den Uiguren und Han-
Chinesen, die eine Verbindung des chinesischen Vaters mit der uigurischen Mutter unmoglich machten.

S.433

* Deuten Sie die den Ausruf ,,Hallo Welt. Auf Wiedersehen.” und das Paradoxon in den Zeilen 19 bis 28 beztiglich
hicht sitzen” und zugleich ,sitzen” im Zimmer der leiblichen Mutter.

Ernst hat seine Suche nach der leiblichen Mutter, die ihn von der Welt, in der er lebt, weggefiihrt hat, mit dem
Finden der Mutter beendet: Er kann in seine Welt zurlickkehren. Er hat das Zimmer der Mutter fir immer
verlassen, ,sitzt” also nie mehr dort; er ist aber in seiner seelischen Bindung an die Mutter immer auch dort,
wird also ,flirimmer dort sitzen” (Zeile 19 ff.).

= Diskutieren Sie, auf wen sich der Satz ,,Ihr habt mir gefehlt” bezieht und wie die ,,vergessene” Fortsetzung nach
,aber” lauten kénnte.

Es sind Johanna und Ernsts Adoptiveltern, die ihm gefehlt haben. Der Rest des abgebrochenen Satzes (Zeile 12
bis 16) kdnnte dem Sinn nach ungeféhr so lauten: ,,...aber die Suche nach meiner Mutter war ein wichtiger Teil
meiner Entwicklung, in der es darum geht, Begriffe wie Familie und Freundschaft, Herkunft und Zugehorigkeit
klar zu machen und so eine eigene Identitdt zu erwerben.”
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= Erldutern Sie, wozu Ernst nun ,bereit” ist.

Ernst ist bereit, das Faktum, ein weggebenes Kind aus einem fremden Kulturkreis zu sein, in sein Leben und das
seiner Adoptiveltern und Johannas zu integrieren. Indem er sein ,,Bereit” nicht nur selbst wiederholt, sondern
es auch von seinem Lebensumfeld zurtickhallen hort (Zeile 30 ff.), ist er wohl Giberzeugt, dass ihm diese
Integration gelingt.

S.434

= Erschliefsen Sie, wer Johannas ,Zeugungsvater” ist.

Analysieren Sie die Beziehung Johannas zu ihren beiden Vitern und die Verdnderung ihrer Beziehung zu ihrer
Mutter und zu Ernst.

Johannas leiblicher Vater ist Johannes, Ernsts Adoptivvater. Sie hat nun zwei ,,Vater”, namlich eben auch noch
Herbert, ,,der ihr immer noch ein Vater ist” (Zeile 39 f.). Das Verhaltnis zu ihrer Mutter hat sich verbessert; sie
wird ihre Mutter, deren slidamerikanisches Sozialprojekt sie anfangs skeptisch bewertet hat, besuchen und
unterstitzen (Zeile 34 ff.). Ihr Verhéltnis zu Ernst hat eine andere Nuance bekommen — Ernst wird bei seiner
Heimkehr ,einen anderen Rollkoffer dabeihaben”. Er ist nun eine Art nicht , blutsverwandter Halbbruder”.

= Fassen Sie die Entwicklung und die Verédnderungen zusammen, die Johanna und Ernst wéhrend ihrer Suche
nach dem ,echten” Vater und der ,,echten” Mutter durchlaufen.

Die zentrale Frage, die sich die beiden Hauptpersonen stellen, konnte man so formulieren: ,Wo gehoéren wir
hin?“ Sie sind eigentlich erwachsen — und doch immer noch auf der Suche nach ihrer Identitét, denn sie fiihlen
sich ,,unvollstandig”. Manche ,Wahrheiten, die seit ihrer Kindheit gegolten haben, bréckeln weg, und das
erfordert die Suche nach neuen Gewissheiten, vor allem in der wichtigen Frage, in welche wie beschaffene
Familie sie eigentlich gehéren. Beide gelangen zu einer Definition von Familie, die nicht auf eine biologische
Begriffsbestimmung beschrankt ist. Der Begriff von Familie erweitert sich fir sie als Gemeinschaft, die auf
freiwilligem Zusammenhalt und freundschaftlichen, solidarischen Verbindungen aufbaut und so ihren
Lebensrealitaten besser gerecht wird als ein ausschlieBlich biologisch-genetisch bestimmter Familienbegriff.

S. 435

= Beschreiben Sie den Erziehungsstil von Finns Mutter.

Untersuchen Sie, wie Finn seinen Stiefvater , Ritschi” sieht, und beschreiben Sie dessen &ffentliche Funktionen.
Die Erziehung durch Finns Mutter wiirde man in der Psychologie als Overprotection bezeichnen, als besorgte
Uberbehiitung (Zeile 2 ff.). Fiir Eltern wie Finns Mutter wird auch manchmal der Begriff ,Helikopter-Eltern”
verwendet, da sie wie ein Hubschrauber tGber den Képfen der Kinder kreisen, um sie zu beschitzen.

Finn sieht seinen Stiefvater als ,schlechtere Halfte” der Ehe (Zeile 12 f.) und betrachtet ihn abschétzig als eine ,,Comicfigur”.
Seine Erziehungsmalnahmen sind durch Drohgebarden gekennzeichnet. ,Ritschi” ist Lateinprofessor an einem kirchlichen
Gymnasium und Vizebirger seiner Gemeinde, der auch fiir die Miillagenden zustandig ist.

* Erléiutern Sie Finns Bemerkung (iber seinen Wohnort. ErschliefSen Sie dazu den Begriff Omerta.

Finn charakterisiert seinen Wohnort einerseits als Gerlichtekiiche, andererseits als Ort des Schweigens und des
Aufklarungsverbotes (Zeile 28 f.). Der Begriff Omerta bezeichnet die Schweigepflicht der Mitglieder der Mafia,
die nicht mit Nicht-Angehdorigen Uber interne Angelegenheiten sprechen dirfen. Innerhalb der Organisation
herrscht ebenfalls eine streng geregelte Kommunikation. Rangniedrigere Mitglieder verfiigen nie liber
vollstdndige Informationen.

= Bestimmen Sie die Stellen, an denen Finn von seinem Bergunfall spricht.

Stellen Sie die Folgen dieses Unfalls fiir Finn dar.

Finns Unfall wird an folgenden Stellen erwéhnt: Zeile 7 ff. — die Mutter fuhlt sich am Bergunfall mitschuldig — und
Zeile 38 ff. Seit diesem Unfall erinnert sich Finn wieder 6fter an seinen Vater und stellt sich die Frage, ob er
Kontakt zu ihm aufnehmen soll, und zwar trotz der Anstrengungen von Mutter und Stiefvater, ihm den Weg zum
Vater zu verbauen.

* Analysieren Sie die Bedeutung, die das Klettern fiir Finn hat.
ErschliefSen Sie, zum Beispiel anhand von Internetrecherchen, die Persénlichkeit und Bedeutung von Paul Preuf.
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Diskutieren Sie Preuf3’ Forderung, man milisse fiir den Abstieg denselben Weg nehmen wie fiir den Aufstieg.

Im Klettern findet Finn eine neue Dimension der Freiheit und Selbstbestitigung und die Uberwindung der
,Schwerkraft” des Alltags, des Wohnorts und seiner familidren Situation (Zeile 59 ff.).

Paul PreuB — auch Preuss — (* 1886 in Altaussee; + 1913 im Dachsteingebirge/Gosaukamm), aus einer jlidischen
Familie stammend, war einer der bekanntesten Bergsteiger seiner Zeit. Preuf® war nicht nur fir seine
alpinistischen Leistungen, sondern auch fiir seine Leitspriiche beriihmt. Besonders bekannt ist seine Forderung,
man musse die Kletterstellen, die man nach oben klettert, auch frei wieder hinunterklettern kénnen. Dieser
Satz ist fur Finn eine Anleitung, die Spuren, die man beim Hinaufklettern am Berg hinterlasst, wieder
auszuldschen, um sich nicht tiber den Berg anmaliend zu erheben (Zeile 81 ff.). PreuR gilt als Pionier des
Freikletterns; er verzichtete bewusst auf jegliche Sicherungs- und Hilfsmittel, sogar das Abseilen lehnte er ab.
Er warnte auch frih vor einem ,, Ausverkauf” der Alpen, denn dann ,werden sie kaputtgehen oder sich
abnutzen, und euch bleibt dann nichts anderes librig, als sie wegzuwerfen.” Reinhold Messner lber Preul3:
,Kein anderer Alpinist hat fiir unser Tun eine gréRere Bedeutung als Paul Preuss.”

= Diskutieren Sie Finns Abschluss-Koan-, Preisfrage”.

Koans, Fragen, die ein (buddhistischer) Lehrer seinen Schiilern aufgibt, sind meist rational und mit dem
Verstand nicht |6sbar. Freilich kann man spontan und véllig bewusst direkt auf eine solche unlésbare Frage
antworten. Gerade die Unmoglichkeit aber, die Frage zu eindeutig zu klaren, soll zum Wissen um die
Begrenztheit des Verstandes und zur Uberschreitung des Verstandes durch Meditation fiihren.

Das bekannteste Koan, das inzwischen auch im Westen Allgemeingut geworden ist, ist die Frage nach

dem Gerausch einer einzelnen klatschenden Hand (Zeile 100 f.).

S. 436

= Bestimmen Sie den Begriff Camorra.

Die Camorra ist eine in Neapel und in der siiditalienischen Region Kampanien agierende kriminelle Vereinigung
von Famlienclans und weltweit eine der dltesten und gréRten kriminellen Organisationen. Sie operiert in der
gesamten EU mit Drogen- und Waffenhandel, Schutzgelderpressung, Markenpiraterie und illegaler
Maullentsorgung. In Rumpls Roman wird diese Millentsorgung detailliert geschildert ( Abschnitt 1, Zeile 1 ff.);
Finns Stiefvater ist offenbar in diese illegale Entsorgung verwickelt (besonders Zeile 21 ff.).

* Fassen Sie den Ausgangspunkt fiir die Aktion der Gruppe und die Aktion selbst zusammen.

Der Ausgangspunkt fiir die Aktion der Gruppe um Finn, die in Abschnitt 2 dargestellt wird: Die Gruppe nimmt
eine Demonstration vor dem Rathaus gegen eine Ausweitung des Miillvertrages des Ortes zum Anlass, sich ins
Rathaus zu schleichen. Mit einer stinkenden Fliissigkeit GbergieRen sie das Inventar. Plotzlich sieht sich der als
Wolf verkleidete Finn seinem Stiefvater , Ritschi”, wie er ihn nennt, gegentiber und , knalllt“ ihm den Kanister
mit der Flissigkeit an den Kopf. Dann verschwindet er im ,Nichts” ( Zeile 55).

* Erldutern Sie Richards Rechtsauffassung.

Seine Auffassung von Recht zeigt das von ihm verwendete Zitat ,,Ibi fas ubi proxima merces” (Zeile 34 f.). Es
stammt aus dem Werk ,,De bello civili“ —, Uber den Biirgerkrieg” — von Lukan (39-65 n. Chr.), einem Neffen
Senecas, und ist Teil einer Beschreibung skrupelloser Soldaten: ,Nulla fides pietasque viris, qui castra secuntur
venalesque manus. lbi fas, ubi proxima merces.”: , Keine Treue und Ehrgefiihl hatten die Manner, die im Lager
lebten, nur kaufliche Hinde. Dort ist das Recht, wo der Gewinn am nichsten liegt.” Andere Ubersetzungen
lauten: , Das Recht ist dort, wo das meiste Geld ist.” Die Gesetze richtet sich also derjenige, der Geld wittert
und es sich aneignen will. Ein verwandtes Sprichwort ist ,Geld regiert die Welt”.

= Untersuchen Sie, zum Beispiel anhand des Artikels ,Umweltalarm um steirische Asbestdeponie in Frohnleiten®“,
abrufbar in der Internetausgabe des ,Standard”, welche realen Fakten den Autor zu seinem Plot ,,Miilldeponie”
angeregt haben kénnten.

Mogliche Internetadressen dazu sind:
https://www.derstandard.at/story/2000081452954/umweltalarm-um-steirische-asbestdeponie-in-frohnleiten;
https://www.derstandard.at/story/2000089752662/boden-in-ortschaft-in-frohnleiten-mit-blei-verseucht
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S.438

= Deuten Sie die beiden Notizen Madinas aus dem Abschnitt , Ein Tagebuch”.

Madinas erste Notiz weist auf ihr durch die Wohnung- und Lebensumstdnde ausgeldstes Gefuhl der
mangelnden Wertschatzung, der Ausgrenzung und ihr so entstandenes mangelndes Selbstwertgefiihl hin. Die
zweite Notiz zeigt, dass das Leben in der verlorenen Heimat nicht vergessen werden kann und die Umstande
des Fliichtenmissens nicht zu verdrangen sind.

= Beschreiben Sie die Einstellung des Vaters.

Der Vater kann die kulturellen Unterschiede, wie zum Beispiel die andere gesellschaftliche Stellung der Frau,
die er im Aufnahmeland sieht, nicht verstehen und akzeptieren. Er lasst seine Tochter durch den jingeren Sohn
,bewachen” und erklart, sich von einer Frau nichts ,vorschreiben” zu lassen.

S. 439, Aufgabe 1
= Bestimmen Sie die verschiedenen zeitlichen Ebenen des Textabschnitts.

Erkidren Sie Madinas Verhalten und fassen Sie das von ihr in der Heimat Erlebte zusammen.

Im ersten Teil — bis Zeile 30 — wird das gegenwartige Erleben Madinas geschildert, die durch ein nachtliches
Feuerwerk in Angst versetzt wird. Dieses Feuerwerk flihrt sie mit den in den Zeilen 9 bis 20 geschilderten
Wahrnehmungen und dadurch die ausgeldsten Assoziationen ab der Zeile 31 —,,Bin weg. Bin wieder dort.” —in
die Vergangenheit zuriick, konkret in eine Szene, in der sie Explosionen, Zerstérung, Tod miterleben musste.
Der nachste Textteil ab Zeile 72 fiihrt wieder in die Gegenwart zuriick; der Vater versucht — zunachst mit
Schlagen ins Gesicht — Madina zu beruhigen.

= Stellen Sie den entscheidenden Fluchtgrund der Familie dar.

Ab Zeile 87 fuhrt der Text nochmals in die erlebte Kriegsvergangenheit zuriick und schildert den Fluchtgrund
der Familie: Der Vater hat Verwundeten einer politischen Gruppe geholfen, denen er nach der Order anderer
keine Hilfe hatte leisten dirfen. Deshalb wurde er als ,,Volksverrater” (Zeile 99) gebrandmarkt und musste um
sein Leben und das seiner Familie fiirchten.

S. 439, Aufgabe 2
= Bestimmen Sie die Parallelen und Unterschiede, die Madina zwischen sich und dem Minotaurus sieht.

Die Parallele sieht Madina in ihrer beider AuBenseitertum. Fir sich macht sie dieses Nicht-dazu-Gehoren an
einem ,verdammten Ledermantel” fest, den sie mangels anderer brauchbarer Winterkleidung tragen musste
und den sie entstellend fand (Zeile 7 ff.).

= Analysieren Sie ihr erdachtes Verhalten gegeniiber dieser Mythenfigur.

Sie hatte, im Gegensatz zur antiken Mythologie, nach der Theseus den Minotaurus tétet und mit Hilfe eines
ihm von Ariadne mitgegebenen roten Fadens wieder aus dem Labyrinth herausfindet, den Minotaurus versorgt
und ihn gezahmt. Madina selbst hat keinen roten Faden, der sie aus ihrem persoénlichen Labyrinth herausfihrt.

* Erldutern Sie, mit welcher Landschaftsmetapher sich das ersehnte Freisein ausdriickt und welche Metaphern
fiir die Hindernisse stehen, sie zu erreichen.

Die Metapher fir Freiheit ist das Erreichen des Meeres. Metaphern fiir die Hindernisse bis dorthin sind
Schlamm, Schluchten, Nebel und fehlende Sterne, mit deren Hilfe man sich orientieren kdnnte.

S. 440, Aufgabe 1
= Fassen Sie die Problematik der Situation zusammen.

Deuten Sie Aminas Schweigen.

Madinas Vater will (muss) zurlick, um seine Mutter zu unterstiitzen. Sie wurde bisher vom Bruder des Vaters
versorgt, dieser wurde jedoch verschleppt. Allein kann die Mutter nicht iiberleben. Uberdies soll angeblich der
Bruder des Vaters wieder freigelassen werden, wenn sich dieser stellt. Doch Madina zweifelt an dieser
Zusicherung (Zeile 7 f.). Das grofRe Problem besteht weiters darin, dass der Vater der Grund fir die
Asylanerkennung der gesamten Familie ist, denn er ist in der Heimat mit dem Tod bedroht. Es gibt allerdings

14

Alle Rechte vorbehalten. Von dieser Druckvorlage ist die Vervielfaltigung fiir den eigenen Unterrichtsgebrauch gestattet.

. © Osterreichischer Bundesverlag Schulbuch GmbH & Co. KG, Wien 2019. | www.oebv.at | Literaturrdume | ISBN: 978-3-209-10899-9
w‘ Die Kopiergebiihren sind abgegolten. Fiir Veranderungen durch Dritte Gibernimmt der Verlag keine Verantwortung.



Literaturraume

noch eine zweite Person, die mit dem Tod bedroht ist, namlich Madinas Tante Amina. Doch die misste mit den
Behorden sprechen, weigert sich aber bisher aus Scham, das ihr Angetane zu berichten. Madina definiert die
verzweifelte Lage: ,Wenn Papa nicht zurlickgeht, stirbt meine Oma. Wenn Papa zuriickgeht, stirbt Papa.” (Zeile
18f.).

S. 440, Aufgabe 2
®= Interpretieren Sie Madinas Haareabschneiden.

Beschreiben Sie den Stil dieses Abschnitts, setzten Sie ihn in Bezug zum Inhalt.

Das Abschneiden der Haare symbolisiert einerseits das Abschiednehmen von der Vergangenheit und ihren
Pragungen (besonders Zeile 10 ff.). Andererseits driickt diese Aktion, vor allem in den Augen des Vaters, das
Hoffen auf dessen Riickkunft aus, bis zu der die Haare wieder nachwachsen konnen (Zeile 16 ff.).

Die sehr detaillierte Schilderung des Haarabschneidens zeigt die Bedeutung dieser Handlung fiir Madina.

Der zweite Teil dieses Abschnitts ab Zeile 13 schildert das Fortgehen des Vaters. Der die einzelnen
Handlungsschritte nahezu ohne Bindewdrter aneinander reihende Satz Zeile 13 f. und die ebenfalls ohne
Bindeworter aneinandergereihten meist sehr kurzen Sitze dieses zweiten Teils heben sich deutlich vom Stil des
Ubrigen Textes ab und geben der Handlung eine besondere Bedeutung. Sie riicken die Spannung, Dynamik und
Dramatik des Vorgangs deutlich in den Vordergrund.

* Fassen Sie den Schluss des Buches zusammen und bewerten Sie ihn.

Der Schluss bleibt offen. Von Madina kann man annehmen, dass ihr die Integration gelingt — siehe die Aussage
der Sachbearbeiterin und Madinas erlangtes Selbstverstandnis und Selbstbewusstsein (Zeile 1 f. und 22 f.). Das
Schicksal des Vaters und seine mogliche Rickkehr bleiben hingegen im Ungewissen.

S.442

* Fassen Sie die einzelnen Etappen des Erzéihlten zusammen, untersuchen Sie Loses Handlungsweise auf dem
Hochsitz.

Der Nachtwachter Lose hat eine Mappe mit dem Titel ,M. d. v. H. f.“ angelegt, in der sich Zeitungsartikel

und Fotos des ,,Mannes, der vom Himmel fiel” befinden. Er zeigt sie der Ich-Erzahlerin, die in der Folge tGber
Lose und den ,Mann, der vom Himmel fiel“ berichtet. Lose hatte sich, um zu jagen, auf einen Hochsitz am
Waldesrand begeben und mit dem Fernglas die Umgebung beobachtet. Pl6tzlich sieht er etwas vom Himmel
fallen und denkt, das sei ein grofRer Vogel oder ein Meteoriten- oder Satellitenteil. Er zieht auch in Betracht,
dass es sich um einen Sehfehler gehandelt haben kdnnte, und denkt dann weiter an ,,Rehe und Wildschweine”
(Abschnitt 1, Zeile 53). Doch es war ein Mensch, der vom Himmel gefallen war.

= Analysieren Sie seine Motive, eine Mappe anzulegen.
Lose hat die Mappe nicht nur aus Interesse an diesem aufRerordentlichen Fall angelegt, sondern auch aus
schlechtem Gewissen, sich nicht weiter um den Herabgestiirzten gekimmert zu haben (Abschnitt 1, 15 ff.).

= Stellen Sie dar, was man (iber den ,,Mann aus dem Flugzeug” weifs.

Man weil} eigentlich nichts tiber den ,Mann aus dem Flugzeug”. Man kann ihn nur Gber seine Kleidung — eine
abgewetzte Jean — und ein Amulett an der Halskette beschreiben. Die Ich-Erzéhlerin ,rekonstruiert”, dass der
vom Himmel Gefallene sich wahrscheinlich am Fahrwerk des Flugzeugs angeklammert habe, das beim
Landeanflug ausgefahren wurde, wodurch der Mann zu Boden stiirzte, sofern er nicht schon, wie ein
Zeitungsartikel in Loses Mappe festhilt, in der Luft erfroren war. An der Stelle, wo der Mann auf den Boden
prallte, steht heute ein Kreuz, zur Beerdigung kamen ,,zwanzig bis fiinfundzwanzig Personen” (Abschnitt 2,
Zeile 37).

= Erértern Sie die Wirkung, die dieses Ungliick auf das ,Ich” des Textes hat und welche Reflexionen es anstellt.
Die von Loses Mappe berihrte Ich-Erzédhlerin thematisiert mit ihrem Bericht Gber diese Mappe anhand eines
konkreten Flichtlingsschicksals, das in eine Alltagssituation eingebunden ist, das bewusste oder auch
unbewusste Wegsehen der Menschen in Fallen, wo Hilfe und Engagement angebracht waren.
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= Interpretieren Sie die Aussage der Autorin liber ihren Text.
Die Autorin will mit ihrem Text auf dieses Wegsehen aufmerksam machen, ihrer Literatur dadurch so etwas wie
eine ,politische” Funktion geben und die Leserinnen/Leser auffordern, , hinzuschauen, wo niemand hinschaut”.

S. 443

= Besonders in Deutschland wird oftmals das Wort ,Fliichtling” durch ,,Gefliichtete/Gefliichteter” ersetzt.
Argumentiert wird, dass die Endung ,,-ling“ oft negativ besetzt sei—, Schreiberling, Fremdling” — nicht
genderbar sei und oft ein Abhdngigkeitsverhdltnis beschreibe — ,Lehrling”.

Nehmen Sie Stellung zu dieser Frage, untersuchen Sie, ob es Gegenbeispiele zu den angefiihrten
,Negativbeispielen” gibt, wie etwa , Liebling”.

Fliichtling”: Der Begriff ,Flichtling” steht manchmal in der Diskussion wegen der Endung -ling, die eben oft in
negativ besetzten Wértern auftauche: Fiesling, Haftling, Fremdling, Schwachling etc. Natdrlich lassen sich aber
— Schmetterling, Jingling, Priifling etc. — auch Gegenbeispiele finden. Von manchen als Problem gesehen wird
auch die Tatsache, dass sich ,Fllichtling” nicht gendern lasse — die ,Fliichtlingin” gibt es nicht. Das Wort blende
laut Kritikern auch die Fluchtursache aus —im Gegensatz etwa zu Kriegsfliichtling.

Doch der Begriff Fllichtling dlrfte trotz dieser Vorbehalte sehr ,brauchbar” sein, da er genau definiert ist: Die
Grinde, warum jemand als Flichtling anerkannt werden kann, sind durch die Genfer Fliichtlingskonvention
definiert: Ein Fliichtling ist eine Person, die sich auBerhalb ihres Heimatlandes befindet und eine
wohlbegriindete Furcht vor Verfolgung aufgrund ihrer Rasse, Religion, Nationalitdt, politischen Meinung oder
Zugehorigkeit zu einer bestimmten Gruppe hat.

,Gefliichtete(r)”: Dieser Begriff wird als Ersatz oft vorgeschlagen. Das Wort ist genderfahig und hat im
Unterschied zum Fliichtling den Vorzug, dass die Ableitung vom Partizip Perfekt ein potenzielles Ende der
Flucht schon integriert. Niemand will auf Dauer ein Fliichtling sein. Andererseits: Wahrend der Fliichtling
irgendwann ankommt, bleibt man ein Leben lang , Gefliichteter” wie ein Gebrandmarkter.

»Gefllchteter” leitet sich vom Verb fliichten ab (Substantivierung des Partizips Il). Die so Bezeichneten sind
aber gar nicht gefliichtet, sondern geflohen. Man ,fliichtet” von einer langweiligen Party, vor einer Diktatur
oder Verfolgung flieht man. Insofern ist das Wort Gefllichtete eine Bagatellisierung, es misste ,, Geflohene”
heiRen.

= Beurteilen Sie die ebenfalls verwendeten oder vorgeschlagenen Begriffe ,,Asylanten”, ,,Refugees”
,Vertriebene”, ,Zufluchtsuchende”, ,Migranten”, ,Neuankémmlinge”.

LAsylant”: In der 6ffentlichen Diskussion findet sich dieser Begriff kaum noch; sein herabwiirdigender Beiklang
wird manchmal auf die Nachsilbe ,,-ant” zuriickgefiihrt, die auch in negativ behafteten Wértern wie Spekulant,
Querulant auftaucht. Tatsachlich liegt die Problematik aber nicht in dieser Nachsilbe, die haufig auch in
neutralen und positiven Wortern wie Lieferant, Kommandant, Fabrikant etc. zu finden ist. Aber ,Asylant"
wurde seit den 1970er-Jahren in negativen Zusammenhangen benutzt — ndmlich um eine Unterscheidung zu
treffen zwischen den ideologisch erwiinschten ,,politischen Fliichtlingen” — etwa aus dem damaligen Ostblock —
und dem unerwiinschten, kulturell als fremdartig empfundenen ,,Rest”. Fast gleichzeitig mit dem Wort
»Asylant” wurde das Wort ,Scheinasylant” gepragt, eine Assoziation, die bis heute erhalten geblieben ist.

Der Begriff Asyl definiert Schutz vor Gefahr bzw. Verfolgung. Menschen, die in einem fremden

Land Asyl suchen, werden also folgerichtig als Asylsuchende oder Asylwerber bezeichnet.

,Neuankémmling”: Dieses Wort wurde offenbar schon friih von der Philosophin Hannah Arendt (1906-1975)
vorgeschlagen: Arendt, die vor der NS-Diktatur fliehen musste, wollte deshalb nicht Fliichtling genannt werden,
weil sie nicht iber ihre Flucht definiert werden wollte. , Gefliichtete” hatte sie demnach fir sich genauso
abgelehnt. Sie schlug stattdessen ,,Neuankdmmling” vor, also auch einen Begriff mit ,,-ling“. Die Kritiker des
Begriffs verweisen auf dessen verharmlosenden und zu ,,neutralen” Gehalt.

,Refugee”: Das englische ,Refugee” stellt den erreichten und hoffentlich sicheren Zufluchtsort (,refuge”) in
den Vordergrund und nicht — wie bei Fliichtling — die Aktivitat des Fliichtens. Das Wort hat bereits groRRe
Bekanntheit erlangt, was die Voraussetzung dafiir wére, dass es dauerhaft ins Deutsche entlehnt wiirde. Ob
sich stattdessen aber in der Bedeutung dhnliche, bereits im Deutschen vorhandene Begriffe wie
Schutzsuchende oder Zufluchtsuchende durchsetzen, ist abzuwarten.
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,Vertriebene(r)“, ,Migrant(in)“: Das Wort ,Vertriebene” ist bereits fest etablierter Bestandteil der deutschen
Sprache. Es ist in der Debatte um eine angemessene Bezeichnung von Fliichtlingen immer wieder
vorgeschlagen worden. Der Begriff wird jedoch gerade in Deutschland auch heftig kritisiert. Kritiker werfen ein,
es sei ein Affront gegen und eine Herabwirdigung der gegen Ende und nach dem 2. Weltkrieg Vertriebenen,
wenn man sie mit denen gleichsetze, die nun nach Deutschland ,drangen”.

Beflirworter von ,Migrant(in)“ meinen, es sei die Neutralitdt des Wortes, die hervorzuheben sei. Das Wort
habe zwar auch einen gewissen negativen Beiklang, aber es habe den Vorteil, auf die vielen Millionen
Menschen anwendbar zu sein, die derzeit weltweit in Bewegung sind, ohne nach deren Griinden zu
differenzieren oder auch nur zu fragen.

= Bewerten Sie die Auftrittsrede des Bandleaders. Analysieren Sie die Reaktionen des Ich-Erzédhlers und Herrn
Farhis.

Gstrein lasst Farhi aussprechen, dass manche Helfer, so wie der Bandleader, die Objekte ihrer Humanitat, wie
die Flichtlinge, offenbar als grundsatzlich mit einem , Handicap” ausgestattet und , behindert” ansehen ( Zeile
12 ff.). Anstatt die Fllichtlinge sich integrieren zu lassen, werden sie ,,angeleitet”, ihre ,Andersartigkeit” zu
pflegen und sich gleichzeitig fur diese ,,Andersartigkeit” , trosten” zu lassen. So entstehen gerade die
Parallelwelten, die ein Miteinander verhindern.

S. 444

= Bennen Sie méglichst viele visuelle und akustische Eindriicke und Reflexionen der Autorin.

Text 1: Viele visuelle Eindriicke, wie die Beobachtung der Kleidung, des Schuhwerks und des Gehens mit den
Stockelschuhen; der sich die Krawatte bindende, im Torbogen verschwindende Schwarze; ein nicht prazisiertes
Geschehen im Lichthof; olfaktorische Eindriicke (?): der ménnliche SchweiR.

Text 2: Erinnerte Eindriicke, wie an die Herbstzeitlosen und die wilden Apfelbdume und Reseden.

Text 3: Erinnerte Eindriicke an weille Lilien und den abnehmenden Mond; eventuell auch —,,im Bauch des
Berges” (Zeile 4) — Erinnerung an eine Fahrt in ein Salzbergwerk im Salzkammergut — (Erwahnung von Bad
Ischl).

= Bestimmen Sie jene Textstellen, die rational nicht aufzulésen sind.
Rational nicht auflosbar und ,,verstehbar”: Text 1: Zeile 9 ff.; Text 2: Zeile 5: ,,schutzbefohlen”; Text 3: Zeile 7 ff.:
,Verbrisselung” etc.

* Benennen Sie die orthografischen und grammatischen Eigenheiten der Texte und vergleichen Sie diese mit der
Standardsprache.

Vollstandiger Verzicht auf Satzzeichen in Text 1; keine Beistrichsetzung in Text 3; Vermeidung des ,,R“
zugunsten des ,,sz“, wie in Text 1, Zeile 7, Text 3, Zeile 3 und 8; Apostrophierung zur Bildung des Genetivs,

Text 3, Zeile 2; Unvollstandigkeit und , Offenheit” vieler Satze.

Das Restimee eines Kritikers in der ,,Siddeutschen Zeitung”: ,,Es bleibt nur, sich dieser Sprache und ihren
Bildern zu Uberlassen. Der erste Eindruck, den diese lyrische Prosa hinterldsst, ist so verbliffend wie
schockierend: Ist sie Giberhaupt fir Leser geschrieben? Lasst sie sich ,verstehen’? Wer sich diesen Notaten
rational nahert und sie entschliisseln mochte, ist verloren.”

S. 445

= Erértern Sie, welchen regionalen ésterreichischen Dialekt Gerstl gebraucht und ,,libertragen” Sie Ausdriicke
wie ,hinstraat”, ,muffn”, ,leiwand”,hamdrahn”, ,meschugge”, ,pfaucher” in die Standardsprache und in lhre
Mundart.

Gerstls Sprache ist das ,,Wienerische”; die entsprechenden Standardspracheausdriicke lauten:

hinstraat 3. Pers. Sing. von , hinstraan“: umfallen/herfallen;

muffn: Angst;

leiwand: cool, super; als Charakter in Ordnung; nicht ganz geklarte Etymologie: vermutlich von Leinwand

wegen des hohen Wertes von Leinengeweben; andere Vermutung: 1432 erhielt das Wiener Biirgerspital, in
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dem damals mit Leinen gehandelt wurde, das Braurecht. Das dort auch ausgeschenkte , Leinwandbier” genoss
einen guten Ruf. ,Des is leiwand” bedeutete also, dass das Bezeichnete so gut sei wie das dort gebraute Bier.
hamdrahn: sterben;

meschugge (aus dem Jiddischen): verriickt;

pfaucher: ,Schnaufer”, Atemzug.

= Stellen Sie dar, was auflerdem fiir Gerstls Sprache kennzeichnend ist.

Zum Wiener Dialekt/Soziolekt (Sprachform, die in der Regel nur innerhalb der jeweiligen sozialen Gruppe
verwendet wird und oft nur in dieser Gruppe verstandlich ist) kommt die Verwendung bewusst ,,unlyrischer”
Worter und eben die bewusste Verwendung von ,,Substandardsprache”. Konsequente Kleinschreibung,
Verzicht auf Satzzeichen — auBer Gedankenstrich —, Rhythmus, Reim.

* Erldutern Sie, welches der beiden Gedichte auf Gerstls schwierige Vergangenheit Bezug nimmt und wie sich
diese Vergangenheit auf Gerstls Gegenwart auswirkt.

Starker Bezug auf die Vergangenheit herrscht im Gedicht , die depperte gewohnheit”, namlich die Erinnerung
an die Zeit des Sich-Verstecken-Missens wahrend der NS-Zeit. Die Wirkung auf Gegenwart: Der in Schachteln
und Koffern aufbewahrte Besitz nimmt die traumatischen Erlebnisse des ,Standig-Fliichten-Mussens” auf; das
Schreiben im Bett verweist auf das Bestreben, sich nachtraglich einen ,Ruheort” zu sichern, den sie in ihrer
Kindheit nicht hatte.

= Geben Sie die letzten zwei Zeilen des ersten Gedichts in eigenen Worten wieder.
Diese beiden Verse sehen den Charakter des Menschen als sehr unverdnderlich an. Ein ,,guter” Charakter
andert sich im Laufe des Lebens ebenso wenig zu einem schlechten wie ein , ibler” Charakter zu einem guten.

S. 447

* Beschreiben Sie den Weg des ,,Es“, seine Anstrengungen und sein Aussehen.

= ErschliefSen Sie, um welches Tier es sich handeln kénnte.

= Bestimmen Sie, wo die ,,Katastrophe” des Tieres beginnt und wo sein endgiiltiger ,,Untergang“ stattfindet.
Das ,,Es” ist offensichtlich ein Kafer; die , Katastrophe” beginnt mit dem Schnappen der Schaufeln ins Leere,
setzt sich fort mit den vergeblichen Versuchen, an Halmen Halt zu finden, sich in die Erde ,,zu bohren” oder
,umzudrehen” (Zeile 17), verdichtet sich mit dem wechselnden, aber nie Schutz gebenden Untergrund
(Steinplatten, Kiesweg; Zeile 22 ff.), kulminiert im Sturz (Zeile 33 ff.), wird retardiert (verzogert) im scheinbaren
Zufluchtsort des Mauerspalts (Zeile 58 ff.) und endet mit dem ,bettelnden” Schlagen der Schaufeln
gegeneinander (Zeile 71 ff.). Hotschnig dramatisiert das Geschehen mit dem zunachst vereinzelten, dann
gehauften Auftreten der das ,,Es” aussaugenden Ameisen (Zeile 38 und 76 ff). In Windeseile wird am Schluss
das ,,Es” von einer Schar Ameisen ausgehohlt, bis es nur mehr eine ,Hiilse” ist (84).

= Beschreiben Sie den fiir die Erzdhlung charakteristischen Satzbau.

Dominierend sind lange Satze, sehr komplex mit der Kombination von Haupt- und Gliedsatzen und
Nennformgruppen aufgebaut — z. B. Zeilen 5 bis 18, 36 bis 45, 61 bis 84 —, die dem Leser/der Leserin keine
,Pause” geben und das Geschehen sehr dramatisch schildern.

= ErschliefSen Sie, an welche Erzéhlung Franz Kafkas Hotschnigs Text erinnert.
Die kurze Erzahlung erinnert wohl an Kafkas , Verwandlung”.

S. 449

* Bestimmen Sie die sprachlichen Eigenheiten des Textes.

Die Sprache des Textes ,funktioniert” wie gesprochene Sprache. Schmalz erreicht dies vielfach durch die
Umstellung der in geschriebener Sprache zu erwartenden Satzstruktur und Gber kleine Stérungen und
»Abbriche” in den Satzen, nicht seltenes Weglassen des Subjekts (z. B. Zeile 30 ff.) und auch die manchmalige
sonstige Unvollstdandigkeit der Satze (z. B. Zeile 41 ff.). Schmalz selbst bemerkt iber seine Sprache: ,,Ich
versuche immer eine Intensitdt oder Heftigkeit in der Sprache zu erzeugen.”
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= Beschreiben Sie die drei Personen.

Der schlichte Tiefkiihlware-Lieferant Schlicht ist ,,Klimawandelleugner” (Zeile 10), routinierter Verkdufer, der
sich allerdings bei Doktor Schauer nur auf ,Rehragout” beschrianken muss, schaut offenbar gern Westernfilme,
die er sehr ,personlich” analysiert (Zeile 54 ff.), und ist nach Konsultierung seines Freundes Fabian bereit,
Schauers Angebot/Bitte anzunehmen. SchlieRlich schaut fur ihn Geld heraus, ,eine nicht zu kleine Summe"
(Zeile 125).

Doktor Schauer macht ,nicht den frischesten Eindruck” (Zeile 40 ff.), stapelt seine Tiefkiihltruhe tGber Jahre nur
mit Rehragout voll (78 ff.), hat Lungenkrebs und macht vor der Tiefkihltruhe Schlicht ein Angebot: Er werde
heute noch eine Uberdosis Schlaftabletten nehmen und in seine Tiefkiihltruhe steigen. Denn er méchte auch
noch im Tod ,eine erhabene entschlossenheit” zeigen (Zeile 110). Die spatere Uberstellung seines
eingefrorenen Leichnams zur Hubertuswarte, wo er danach in der Morgensonne langsam auftauen werde,
moge Schlicht ,mit seinen tiefkiihlunternehmerischen Méglichkeiten” (Zeile 113) Gbernehmen.

Der Feuerwerksraketenverkdufer Fabian ist ein exzentrischer Mensch, der sich, da er ja einmal sterben muss,
einen moglichst ausgefallenen Tod wiinscht (Zeile 2 ff.) und der Schauers Sterbenswunsch in der Tiefkihltruhe
als ein neues, unerhortes Totenritual interpretiert und lobt.

= Beurteilen Sie die Wirkung des Schlusses auf Sie.

Der Schluss bleibt offen und verbliifft: Als Schlicht seinen Auftrag schliefRlich ausfihren will, macht er eine
ungewohnliche Entdeckung in der vermeintlichen Totentiefkihltruhe: ,darin nur nichts. kein kalter schauer.
nur kalte luft, die ihm entgegenstiirzt.” Die Leserinnen und Leser missen/kénnen das Verschwinden Schauers
selbst deuten.

S.451

= Beschreiben Sie, welche unterschiedlichen Klénge und Gerdusche der Autor wahrnimmt und welche Gerdusche
als Symbole der auf den Menschen eindringenden Politik und Gesellschaft ausgeblendet werden.

Handke gliedert die Klange und Gerdusche in zwei Gruppen: Die erste Gruppe umfasst positive, (iberraschende,
natirliche ,,Horerlebnisse”, wie das Summen der wilden Bienen in der Erdh6hle (besonders Zeile 13 ff. und

24 ff.), das der Autor als geradezu mythische ,Spharenmusik” aufnimmt (besonders Zeile 33 ff.) und positiv als
,Lebendgerausch” (50) bezeichnet.

Im Gegensatz dazu stehen negative, vom Autor ausgeblendete, nicht natiirliche, sondern von Maschinen
erzeugte Gerdusche wie das Dréhnen der Kriegsflugzeuge (Zeile 8 ff.) und der Konferenzhubschrauber (Zeile

41 ff.).

= Stellen Sie fest, was der Begriff der ,,Sphdrenmusik“/,, Sphdrenharmonie” in Naturwissenschaft (Astronomie)
und Philosophie bedeutet.

Spharenmusik/Spharenharmonie sind naturwissenschaftliche und philosophische Begriffe fiir die Harmonie des
Weltalls. Offensichtlich seit Anfang des Denkens lebt in der Menschheit die Idee, dass in unserem
Sonnensystem eine geheimnisvolle Ordnung verborgen ist — sei sie mathematisch-geometrischer oder
harmonisch-musikalischer Natur.

Johannes Kepler erarbeitete 1619 ein vollstandiges Konzept der Spharenmusik in seinem Werk ,Harmonices
Mundi“, das auf den Verhaltnissen der Umlaufzeiten der Planeten des Sonnensystems beruht. Man kénnte
dazu auch auf den Prolog der Engel in Goethes Faust | verweisen: ,,Die Sonne tént nach alter Weise / In
Bruderspharen Wettgesang / Und ihre vorgeschriebene Reise / vollendet sie mit Donnergang.”

S. 452
= Beschreiben Sie, wie Dinev die soziale Stellung der verschiedenen Nationalitdten sieht.

Der Autor beschreibt in ironisch-liberspitzter Weise eine starke, nach Nationalitdten abgestufte Hierarchie der
Zuwanderer. Rumanen und Bulgaren — wie Dinev selbst — finden nur sehr schwer Arbeit, sehr gut geht es dabei
den Polen, am allerschlechtesten den Schwarzafrikanern. Am besten in jeder Hinsicht gehe es allerdings den
Osterreichern. In der Folge schildert der Text die schlechte Situation der Bulgaren an Hand der Suche zweier
Freunde im Detail, kulminierend in der Bemerkung, zwei Bulgaren zu sein , bedeutete, mit dem auszukommen,
was eine Person braucht” (Zeile 26 f.). Die Ironie des Textes zeigt sich besonders in der die 6sterreichischen
Mullarbeiter glorifizierenden Beschreibung (Zeile 35 ff.).
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= Bestimmen Sie die fiir den Text charakteristischen Antithesen.

Besonders deutliche, wiederum ironische Antithesen bilden die Gegentiiberstellungen der sich Essen und
Einzelbett teilen missenden Bulgaren gegeniber den mit Goldringen und Halskettengeflechten geschmiickten,
in leuchtend orange Gewander gekleideten 6sterreichischen Arbeitern der Millabfuhr.

S. 453, Aufgabe 1
= Stellen Sie fest, welche Faktoren das , Ich” des Textes befremdlich findet.

Befremdend fiir den Erzéhler sind die Bertihrungen des in seiner Kultur als offenbar ,unrein” geltenden Hundes
durch die junge Frau (Zeile 5 ff.), die als Zuriickweisung empfundene Ablehnung der von ihm angebotenen
Zigaretten, das Vermischen von alkoholbestimmter Geselligkeit mit fiir ihn existenziellen politischen Themen
(Zeile 16 ff.) und der Verzicht auf eine in seinen Augen angemessene Verabschiedung (Zeile 22 f.).

S. 453, Aufgabe 2
= Beschreiben Sie die Kritik, die Nora an der Blirokratisierung der Fliichtlingsaufnahme (ibt.

Kritisiert wird die Zergliederung und Reduktion der in langen Gesprachen sich aufbauenden komplexen
personlichen Situation der Fliichtlinge auf einige wenige standardisierte Begriffe und auf ,maximal drei
formatierte A4-Seiten” (Zeile 14).

* Erléutern Sie ihre unterschiedlichen Reaktionen wéhrend und nach ihrer Ubersetzungsarbeit.

Nora fallt es emotional viel schwerer, die auf ein paar Seiten komprimierte ,,Foltergeschichte” (Zeile 18) zu
Uibersetzen, als in den Therapiestunden mit den Klienten deren Schicksal zu erfragen und ihre physischen und
psychischen Verletzungen herauszufinden. In diesen Gesprachen kénnen diese Verletzungen durch das
Aussprechen des ,,Unsagbaren” befreiend oder zumindest erleichternd nach aufRen dringen (Zeile 34 ff.).

* Interpretieren Sie den letzten Absatz.

Nora spirt nicht blofR8 als Abstraktum, sondern intensiv an den konkreten Menschen, die sie betreut, die
Tatsache, dass Menschen einander ,entsetzliche Dinge“ (Zeile 46 ff.) antun. Sie denkt skeptisch dariber nach,
dass es vielleicht nicht der Krieg sei, der diese Grausamkeiten produziert, sondern dass diese Grausamkeiten
immanent im Menschen stecken und der Krieg sie nur zum Vorschein bringe.

S. 455

* Bestimmen Sie die Textstellen, die andeuten, dass eine entscheidende Anderung passiert.

= Beschreiben Sie die Details, welche auf die aktuelle soziale und psychische Lage der Erzédhlerin hinweisen.

= Erldutern Sie die Parallelen, welche die Erzdhlerin zwischen sich und den Tauben zieht.

Zwei Textstellen weisen auf entscheidende angestrebte Veranderungen hin. Zunachst die ,,Entdeckung”, dass
das Leben der drei Frauen mit dem unsteten Leben der Tauben vergleichbar ist, die froh sind, wenn sie von den
Mistkiibeln, aus denen sie ihr Fressen holen, nicht verjagt werden. Diese Entdeckung flihrt zum Entschluss, dass
die ,Zeit reif war fir Veranderungen” (Zeile 18 ff.). Ein zweiter Hinweis auf notige Veranderungen, weil sie die
»,Nase voll“ haben (Zeile 66), ergibt sich daraus, dass Mascha einen Vorschlag hervorzieht (Zeile 67 ff.)

Details zu ihrer verbesserungswiirdigen sozialen Situation ergeben sich auRer durch den Vergleich mit den
Tauben auch noch mit der Schilderung des Publikums des Cafés ,Sette Fontane”, den Bestellgewohnheiten der
drei Frauen im Café (Zeile 41 ff.) und den Schilderungen ihrer beruflichen Tatigkeiten (Zeile 64 f.).

S. 456
= Beschreiben Sie das Verhdltnis des Autors zum Winter.
= Bestimmen Sie, an welcher Stelle Ironie durchscheint, an welcher das selbstversténdliche Mitfiihlen mit der

r=-1

Natur. isp:

Der Winter wird freundlich aufgenommen, als dsthetisch schon empfunden (Vers 6 ff.), das Weill des Schnees
ersetzt die ,braunschwarze Faulnis” des Spatherbsts; auch die Kélte ist willkommen (Vers 10 f.). Dieses
Willkommen wird etwas ironisch mit dem Verschwinden der Fliegen im Winter begriindet (Vers 11 f.) Das
Mitfihlen mit der Natur zeigt sich in Vers 15 f. im Bedauern des lyrischen Ich, dass die Blumen im Beet sterben.
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S. 457
= Untersuchen Sie, welche Wérter Deutschsprachigen keine Verstehensschwierigkeiten bereiten, welche Wérter
erkldrt werden kénnten, wenn man nach Parallelen in der Mundart sucht, welche Wérter eventuell im

Zusammenhang mit anderen Sprachen kldrbar sind.

Anmerkung: Zur Frage der Verwandtschaft jenischer Worter mit Wortern aus der Mundart ist eigentlich nur eine individuelle Antwort
maéglich, je nach den in der Klasse bekannten Mundart- und Dialektwdrtern bzw. Regionalismen. Ahnliches gilt fiir die Frage nach Wértern
mit Parallelen in Fremdsprachen. Deshalb wird hier eine kurze Ubersicht zum Jenischen gegeben.

Das Jenische enthalt Elemente des Deutschen, Hebradischen, Keltischen und Romani. Die hebraische Pragung
des Jenischen geht offensichtlich auf die seit dem 18. Jahrhundert einsetzenden dichten Kontakte der
Jenischen mit judischen Wanderhandlern zurlick. Die Hebraismen sind im Jenischen sehr zahlreich.

Das Jenische weist auch eine Anzahl lautlich adaptierter romanischer Wérter auf, wie z. B. StraRe: Stradi —
Strada). Gewisse Worter aus dem Grundwortschatz lassen darauf schlieRen, dass das Jenische seinen Ursprung
im Keltischen haben kénnte, wie z. B. Hand — feme, Kopf — kibes, Milch — glis. Auch germanisch-romanische
Kombinationen sind feststellbar, wie z. B. das Wort fiir ,,endlich” zeigt: schluBement, aus germ. schluss plus
dem romanischen Suffix -ment gebildet.

Das Wort ,jenisch” schlieBlich soll ein Sanskritwort sein und ,,wissend”, ,,sehend” bedeuten, was damit
zusammenhangen koénnte, dass es friither nur geringe Mobilitdt gab und die Sesshaften kaum aus ihren Orten
fortkamen, wahrend die jenischen Wanderhandler und Schausteller den ganzen Kontinent bereisten und
dementsprechend tber Neuigkeiten verfligten. So waren die Jenischen wertvoll als Nachrichteniberbringer,
aber auch als Heiratsvermittler.

= Erértern Sie, welche Vokabel offenbar Eigenschépfungen des Jenischen sind.

Als Eigenschopfungen ansehen kann man zahlreiche Begriffe wie etwa ,,Moschele schuggers” (Vers 1),
,abnaschn“ (Vers 2), ,tibern” (Vers 5) und ,novus” (Vers 2 und 5), , krenen” (Vers 6) ,,Gatschlimoschli“ und
,Gruniggl” (Vers 7) etc.

= Analysieren Sie, welche zwei Personen im Gedicht sprechen und wo der Sprecherwechsel stattfindet.

Beurteilen Sie, welche der beiden Personen ,,optimistischer” ist, und stellen Sie fest, welche sozialen
Spannungen im Gedicht sichtbar werden.

Der Sprecher in Strophe eins ist ein Bursch, in Strophe zwei spricht ein Madchen/eine junge Frau. Der Bursch ist
ein verachteter Jenischer, das Madchen eine Bauerntochter (Vers 7 f.). Sowohl die Eltern des Burschen als auch
die des Madchens sind gegen die von beiden gewtinschte Hochzeit (Vers 3 ff.). Die Jenischen mégen die Bauern
nicht (Vers 19 f.), die Bauern haben Geld und verachten offenbar die Jenischen (Vers 21 f.) Der Bursch wirkt
verzweifelt, besonders deutlich wird das in Vers 10 ff. Das Madchen/die junge Frau ist optimistischer; sie
glaubt, dass beide ihre soziale Umgebung verlassen und ihre Existenz auRerhalb sichern kénnen (Vers 23 ff.).

S. 459

= Erkldren Sie, welche soziale und psychologische Situation der Menschen aus den Beobachtungen der Autorin
ableitbar ist. Belegen Sie lhre Erkldrung mit den entsprechenden Textstellen.

Ableitbar sind folgende Aspekte der sozialen und psychischen Lage der Menschen: extreme Armut,
medizinische Unterversorgung, verbreitete Obdachlosigkeit (Zeile 6-14), viele bettelnde StraRenkinder (Zeile
15 f.); die aus der Armut entstehende Aggression (Zeile 10 ff.); die bedeutende Rolle der Religion (Zeile 26 ff.);
die gesellschaftliche Trennung der Menschen, zumindest in gewissen Bereichen, nach der Hautfarbe (Zeile

30 ff.); keine Mullentsorgung, keine ,medizinisch geregelte” Abtreibung (Zeile 52 ff.); das Wohnenmiissen in
Slums (Zeile 96).

= Analysieren Sie die Gedanken der Autorin zur von ihr gesehenen Schwierigkeit, ,,sich als Mensch zu begegnen”.
In der extremen Situation, in der die Menschen leben, ist die Autorin unsicher, in welcher Rolle man ihnen
begegnen soll. Umgekehrt begegnen die Menschen der Autorin nicht als Mensch, sondern als bloRes
,Dollarzeichen”, das man anbetteln kann. Die Menschen sind einander auf diese Weise vollig entfremdet (Zeile
41-46).
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= Beschreiben Sie den Unterschied zwischen Stadt und Land. Kommentieren Sie die Beobachtung zur Stellung der
Frau.

Die Schilderung des Lebens auf dem Land bildet einen starken Gegensatz zum Leben in der Stadt. Das Land
wirkt idyllisch, die Menschen lachen (Zeile 70). Die Idylle wird jedoch durch die Schilderung der
Hochzeitsumzige, bei denen nur die Manner lachen, die Braute aber ungliicklich sind (Zeile 82 ff.), gebrochen.

S. 460

= Analysieren Sie, welche Griinde und welche mdéglichen Ziele des Reisens die Autorin angibt.

Reisen ist fir Fritsch wichtig, um nicht stehenzubleiben und um die Welt in all ihren — auch negativen —
Aspekten wahr- und aufzunehmen, ,Erfahrungen” zu machen, kliiger zu werden. Der aufrechte Gang, liber den
der Mensch als einziges Wesen verfligt, sollte sich auch in einer aufrechten Haltung dokumentieren.
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